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Replacement of Battery \/yména baterie CwmsHa Ha batepusTa
Austauschen der Batterie \/ymena batérie 3ameHa Ha baTtepujaTa
Changement de la pile \Wymiana baterii Zamenjava baterije
Vervangen van de batterij Tnlocuirea bateriilor Ndérrimi i baterive
Sostituzione della batteria Baterijas nomaina Zamjena baterije
Sustitucién de las pilas Elemento keitimas Byta batteri
AvTIKaTGOTOON Patareide vahetamine Udskiftning af batteri
HmaTapiag Zamjena baterije Batteribytte

Substituicdo da bateria Zamena baterija Akun vaihto

Az akkumulator cseréje

HuoImi™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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ENGLSH  |nstalling and Using the Product

Please read this manual carefully before operating your set and retain it for future reference.
To view the instructions of advanced features, visit http://wwwilg.com or scan QR code and then download
Owner's Manual. Some of the content in this manual may differ from your product.

(&) Sound bar Status LED (D@®)

Remote Control Receiver (D) External Device - (Blu-ray player, game console, etc.)

O:0n/ @:0ff/ () :Blink

@) ©) ©) ©)
©) ©) ) ©)
©) (©) ©) (©)

Red blinking b\l/i\r/1rll<‘;eg White Blue blinking Blue White White Purple
Power on Bluetooth OPTICAL/
Power off Wi-Fi ready Wi-Fi ready Bluetooth HDMI ARC HDMIIN usB

@ Connect the sound bar to your TV via an optical cable or an HDMI cable.

If you are using an external device (ex. Set-top box, Blu-ray player, game console, etc.), connect it to the sound bar or to the TV via
an HDMI cable.

! If necessary, purchase HDMI cables, an optical cable, or a USB extension cable to connect the sound bar.
Using the product with your TV
(1) Press the Function (&) button repeatedly until LEDT and LED2 light up white. If you are using an external device that is
connected to HDMI™ N on the sound bar, press the Function (€] button repeatedly until LEDT and LED3 light up white.
On your TV's settings, set the output speaker to [HDMI ARC], [Optical], or [External Speaker].
') You can enjoy the sound by connecting LG WOWCAST (Sold separately, WTP3) to the sound bar wirelessly.
@ Connecting the product to your smartphone via Wi-Fi
(@) Connect your smartphone to Wi-Fi.
Install the LG Sound Bar app on Google Play or the App Store.
Run the LG Sound Bar app and follow the instructions.
(@) The product will connect to your smartphone and you can control the product with LG Sound Bar app.
Connecting the product to your smartphone via Bluetooth

(D) Tap the Settings [ button on your smartphone and select €)' Bluetooth. Turn on the Bluetooth function. ( off > @)
On)

Press the Bluetooth pair (%] button. After a moment, LED2 blinks blue.

Find and tap "LG_Speaker_SE6S_XXXX" or the name you registered on the Google Home app.
(4) When the product is connected to your smartphone via Bluetooth, all LEDs light up blue.

|

@ Keep the sound bar away from the device (ex. wireless router, microwave oven, etc.) over 1 m to prevent wireless interference.

¢ Design and specifications are subject to change without notice.
* (Google Play is a trademark of Google LLC.
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DEUTSCH Soundbar installieren und benutzen

Bitte lesen Sie diese Betriebsanleitung vor Gebrauch des Gerates sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf.

Anleitungen zu erweiterten Funktionen finden Sie unter http://www.lg.com, oder scannen Sie den QR-
Code, um dann die Betriebsanleitung herunterzuladen. Maglicherweise gelten bestimmte Inhalte in dieser
Betriebsanleitung nicht fiir Ihr Produkt.

(&) Soundbar Status-LED (D@®)
Empfanger fir Fernbedienung (D) Gerit - (Blu-ray Player, Spielekonsole usw.)

O:Ein/ @:Aus/ -(O-:Blinken

@) ©) ©) ©)
O O ) ©)
©) (©) ©) (©)

::;\(5\1’ ©)
(©) @
©} ©} @

Rot blinkend Bli\;]\l;;% n Weill Blau blinkend Blau Weild Weif3 Violett
Ein Bluetooth OPTICAL/
Ausschalten WLAN bereit WLAN bereit Bluetooth HDMI ARC HDMIIN USB

@ Verbinden der Soundbar mit Ihrem TV-Gerit iiber ein optisches-Kabel oder ein HDMI-Kabel.
Wenn Sie ein externes Gerat benutzen (z. B. Set-Top Box, Blu-ray Player, Spielekonsole usw.), dann schlieRen Sie dieses tiber ein
HDMI-Kabel an die Soundbar oder an das TV-Gerat an.
! Um die Soundbar anzuschlieRen, kaufen Sie bei Bedarf ein HDMI-Kabel, ein optisches Kabel oder ein USB-Verlangerungskabel
Die Soundbar mit Ihrem TV-Gerat verwenden

(1) Wiederholt auf die Taste Funktion (& driicken, bis die LED1 und LED2 weiR aufleuchten. Falls Sie ein externes Gerat benutzen,
das an die Soundbar tiber den Anschluss HDMI™ IN angeschlossen ist, dann wiederholt auf die Taste Funktion (& driicken, bis
die LED1 und LED3 in WeiR aufleuchten.

Bei den Einstellungen lhres TV-Gerdts die Audioausgabe auf [HDMI ARC], [Optisch] oder [Externer Lautsprecher] stellen.
! Sie kénnen den Ton durch kabellosen Anschluss eines LG WOWCAST (separat erhaltlich, WTP3) an die Soundbar genieRen.
@ Die Soundbar mit Ihrem Smartphone verbinden per WLAN
(1) Das Smartphone mit dem WLAN verbinden.
(2) Auf dem Smartphone die App LG Sound Bar installieren, die Sie vom Google Play oder App Store herunterladen konnen.
Die App LG Sound Bar ausfihren und die Instruktionen befolgen.
(4) Die Soundbar verbindet sich mit Ihrem Smartphone, so dass Sie mit der App LG Sound Bar die Soundbar bedienen kénnen.
Die Soundbar mit Ihrem Smartphone verbinden per Bluetooth
(1) Beim Smartphone auf die Schaltflache Einstellungen & tippen und €)' Bluetooth auswahlen. Die Bluetooth-Funktion
einschalten. ( Aus > @) Ein)
Auf die Taste Bluetooth paaren (3 ) driicken. Nach einem Moment blinkt die LED? in Blau.
,LG_Speaker_SE6S_XXXX" finden und darauf tippen, oder auf den Namen, den Sie in der Google Home App registriert haben.
@ Ist das Produkt via Bluetooth mit lhrem Smartphone verbunden, leuchten alle LEDs in Blau.
!
@ Die Soundbar sollten in einem Abstand von mindestens 1 m von anderen Geraten (z. B. Wireless-Router; Mikrowellengerat usw.) aufgestellt
werden, damit keine Funkinterferenzen auftreten.

¢ Konstruktion und Spezifikationen kénnen ohne Vorankindigung gedndert werden.
* Google Play ist ein Markenzeichen von Google LLC.
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FRANCAIS  |nstallation et utilisation du produit

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser votre appareil et conservez-le pour référence ultérieure.
Pour afficher les instructions des fonctionnalités avancées, rendez-vous sur http://www.lg.com ou scannez
le code QR puis téléchargez le manuel de ['utilisateur. Certaines parties de ce manuel peuvent ne pas
correspondre a votre produit.

(&) Barre de son LED de statut (D@®)

Récepteur télécommande (D) Périphérique externe - (Lecteur Blu-ray, console de jeu, etc.)

O Allumé/ @ :Eteint/ (: Clignote

@) ©) ©) ©)
©) ©) ) ©)
©) (©) ©) (©)

_Rouge _Blanc Blanc . Bleu Bleu Blanc Blanc Violet
clignotant clignotant clignotant

Marche A Bluetooth OPTICAL/

Arrét Wi-Fi prét Wi-Fi orét Bluetooth HDMI ARC HDMIIN USB

@ Connecter la barre de son a votre téléviseur via un cable optique ou HDMI.
En cas d'utilisation d'un périphérique externe (ex. décodeur, lecteur Blu-ray, console de jeux, etc.), le connecter a la barre de son ou
au téléviseur via un cable HDMI.
! Au besoin, acheter des cables HDMI, un cable optique ou une rallonge USB pour connecter la barre de son.
Utilisation de la barre de son avec votre TV
(1) Appuyer sur le bouton Fonction (&) de maniére répétée jusquia ce que les LED 1 et 2 sallument en blanc. En cas d'utilisation

d'un périphérique externe connecté a HDMI™ IN sur la barre de son, appuyer sur le bouton Fonction (& de maniére répétée
jusqua ce que les LED 1 et 3 sallument en blanc.

(2) Dans les parametres du téléviseur, ajustez la sortie du haut-parleur sur [HDMI ARC], [Optique], ou sur [Haut-parleur externe].
! Profitez d'un son optimal sans fil en branchant un LG WOWCAST (vendu séparément, WTP3) au TV puis en connectant le TV a
la barre, sans fil
@ Connexion de la barre de son & votre smartphone via Wi-Fi
(1) Connecter votre smartphone au Wi-Fi
Installer l'application LG Sound Bar depuis le Google Play ou [App Store.
Lancer l'application LG Sound Bar puis suivre les instructions.
(@) Le produit se connectera 2 votre smartphone pour vous permettre de controler le produit avec lapplication LG Sound Bar.
Connexion de la barre de son a votre smartphone via Bluetooth
@ Appuyer sur le bouton Paramétres (& de votre smartphone et sélectionner §) Bluetooth. Activer la fonction Bluetooth.
( off > @) On)
(2) Appuyer sur le bouton Appairer Bluetooth (%) Au bout d'un moment, la LED2 clignote en bleu.
Rechercher et appuyer sur « LG_Speaker_SE6S_XXXX » ou sur le nom que vous avez enregistré dans [application Google Home.
(@) Quand le produit est connecté a votre smartphone via Bluetooth, toutes les LED sallument en bleu.
!
@ Pour éuiter les interférences des équipements sans fil,la barre de son doit étre & une distance dau moins 1 m par rapport a lappareil (comme
le routeur sans fil, le four a micro-ondes, etc.).

* La conception et les caractéristiques peuvent étre sujettes a modification sans préavis.
¢ Google Play est une marque déposée de Google LLC.
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NEDERLANDS ~ Het product installeren en gebruiken

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u uw set in gebruik neemt en bewaar het voor toekomstige
naslag.

Ga voor aanwijzingen over de geavanceerde functies naar http://wwwlg.com of scan de QR-code en download
de gebruikershandleiding. Delen van de inhoud in deze handleiding kunnen verschillen van uw toestel

(&) Sound bar Status LED (D@®)

Ontvanger afstandsbediening (D) Extern apparaat - (Blu-ray speler. spelconsole, enz.)

O:Aan/ @:Uit/ O :Knippert

©)
@00
OXXO,

©)

(OXOXO)

Rood . ‘ ) Blauw ) )
knipperend Knippert wit Wit knipperend Blauw Wit Wit Paars
\loeding aan - Bluetooth- OPTICAL/
Uitgeschakeld Wi-Fi klaar Wi-Fi voorbereid Bluetooth HDMI ARC HDMIIN USB

@ Sluit de soundbar aan op uw TV via een optische kabel of een HDMI-kabel.
Als u een extern apparaat gebruikt (bijv. Set-top box, Blu-ray-speler; spelconsole, enz.), sluit dit dan via een HDMI-kabel aan op de
soundbar of op de TV.
! Koop, indien nodig, HDMI-kabels, een optische kabel of een USB-verlengkabel om de soundbar aan te sluiten.
Het product met uw TV gebruiken
(1) Druk herhaaldelijk op de knop Functie () tot alle LED1 en LED2 wit gaan branden. Als u een extern apparaat gebruikt dat is
aangesloten op HDMI™ IN op de soundbar, druk dan herhaaldelijk op de knop Functie (&) tot LED1 en LED3 wit gaan branden.
Stel, in uw TV-instellingen, de uitgaande luidsprekers in op [HDMI ARC], [Optisch], of [Externe luidspreker].
! Je kunt van het geluid genieten door de LG WOWCAST (apart verkocht, WTP3) draadloos met de geluidsbalk te verbinden.
@ Het product met uw smartphone verbinden via Wi-Fi
(D Uw smartphone verbinden via Wi-Fi.
De LG Sound Bar-app installeren van de Google Play of de App Store.
Open de LG Sound Bar-app en volg de instructies.
et product zal verbinding maken met uw telefoon en u kunt het product bedienen met de ound Bar-app.
@H d [ verbindi k lef kunth duct bedi de LG Sound B
De unit met uw smartphone verbinden via Bluetooth
(D Tik op de knop Instellingen [ op uw smartphone en selecteer ) Bluetooth. Schakel de functie Bluetooth in. ( Uit >
@) Aan)
Druk op de knop Bluetooth koppelen (%] Na korte tijd, zal LED2 blauw knipperen.
Zoek en tik op 'LG_Speaker_SE6S_XXXX' of de naam die u hebt geregistreerd op de Google Home-app.
(@) Als het product met uw smartphone is verbonden via Bluetooth, zullen LED's blauw gaan branden.
|

@ Houd de soundbar op een afstand van meer dan 1 m van andere apparaten (bijv. draadloze router, magnetron, enz.) om draadloze storing te
voorkomen.

* Ontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
¢ Google Play is een handelsmerk van Google LLC.
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ITALANO Installazione e uso del prodotto

Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare lapparecchio e conservarlo per riferimenti futuri.
Per visualizzare le istruzioni relative alle funzionalita avanzate, visitare http://www.lg.com o scansionare il
codice QR e scaricare il Manuale dell'utente. Parte del contenuto del presente manuale potrebbe differire dal
prodotto in proprio possesso.

(&) Soundbar LED di stato (D@®)

Ricevitore telecomando (D) Dispositivo esterno - (Lettore Blu-ray, console di gioco ecc))

O :Acceso/ @ :Spento/ (- :Lampeggio

@) ©) ©) ©)
©) ©) ) ©)
©) (©) ©) (©)

ROSS.O Lampegg\o Bianco Bl Blu Bianco Bianco Viola
lampeggiante bianco lampeggiante
Accensione ' Bluetooth OPTICAL/
Spegnimento Wi-Fi pronto Wi-Fi pronto Bluetooth HDMI ARC HDMIIN USB

@ Collegare la soundbar al televisore usando un cavo ottico o un cavo HDMI.
Se si utilizza un dispositivo esterno (ad esempio un set-top box, un lettore Blu-ray, una console di gioco ecc.), collegarlo alla
soundbar o al televisore con un cavo HDMI.
') Se necessario, acquistare i cavi HDMI, un cavo ottico oppure un cavo di prolunga USB per collegare la soundbar:
Uso del prodotto con il televisore
(D) Premere ripetutamente il pulsante Funzione (€] fino a quando LED1 e LED2 non si accendono in bianco. Se si utiizza un

dispositivo esterno collegato a HDM™ IN della soundbar, premere ripetutamente il pulsante Funzione (€ fino a quando LEDT
e LED3 non si accendono in bianco.

(2) Nelle impostazioni del televisore, impostare il diffusore di uscita su [HDMI ARC], [Ottico] o [Diffusore esterno].
! Puoi goderti il suono collegando LG WOWCAST (venduto separatamente, WTP3) alla sound bar in modalita wireless.
@ Connessione del prodotto allo smartphone tramite Wi-Fi
(@) Connettere lo smartphone al Wi-Fi.
(2) Installare lapp LG Sound Bar da Google Play o App Store.
Eseguire 'app LG Sound Bar e sequire le istruzioni.
(@) Il prodotto si connette allo smartphone ed & possibile controllarlo tramite app LG Sound Bar.
Connessione dell'unita allo smartphone tramite Bluetooth
(D) Toccare il pulsante Impostazioni (&) sullo smartphone e selezionare €)' Bluetooth. Attivare la funzione Bluetooth.
( Disattivata > @) Attiva)
(2) Premere il pulsante Abbinamento Bluetooth (%) Dopo un momento, LED2 lampeggia in blu.
Trovare e toccare "LG_Speaker_SE6S_XXXX" o il nome registrato nellapp Google Home.
@ Quando il prodotto & collegato allo smartphone tramite Bluetooth, tutti i LED si accendono in blu.
!
@ Perevitare interferenze wireless, tenere la soundbar a una distanza superiore a 1 m da altri dispositivi (ad esempio router wireless, forni a
microonde ecc.).

¢ |l design e le specifiche del prodotto sono soggetti a cambiamenti senza preawviso.
* Google Play e un marchio di Google LLC.

SE6S.DEUSLLK_SIMPLE_MFL71975215.indd 7 2023-01-04 KX 9:31:01



ESPANOL  Instalacion y uso del producto

Lea este manual detenidamente antes de utilizar su equipo y guardelo para futuras consultas.

Para ver las instrucciones de las funciones avanzadas, visite http://wwwig.com o escanee el cédigo QR y, a
continuacion, descargue el manual del propietario. Ciertos contenidos de este manual pueden no coincidir con
los de su producto.

(A) Barra de sonido LED de estado (D@ ®)
Receptor del mando a distancia (D) Dispositivo externo - (reproductor de Blu-ray, videoconsola,
etc)

O :Encendido/ @ :Apagado/ (O-:Parpadea

O O O O @
‘ O O © @)

O
®) 0
©) © ©) @ ©) ©

Parpadpo en | Destelleaen Blanco Parpadeando Azul Blanco Blanco Pdrpura
rojo blanco en azul
Encendido . - Bluetooth OPTICAL/
Apagado Wi-Fi listo Wi-Fi preparado Bluetooth HDMI ARC HDMIIN USB

@ Conecte la barra de sonido al televisor con un cable 6ptico o HDMI.
Si estd usando un dispositivo externo (p. e}, decodificador; reproductor de Blu-ray, videoconsola, etc.), conéctelo a la barra de sonido
0 al televisor con un cable HDMI.
1) Si es necesario, adquiera cables HDMI, un cable dptico o un cable de extensién USB para conectar la barra de sonido.

Uso del producto con el televisor
(D) Pulse el botén Funcién (&) varias veces hasta que las luces LEDT y LED2 se iluminen en blanco. Si est4 usando un dispositivo
externo conectado al conector HDMI™ IN de la barra de sonido, pulse el botén Funcién (&] varias veces hasta que las luces
LED1 y LED3 se iluminen en blanco.
(2) Enla configuracion del televisor, ajuste el altavoz de salida en [HDMI ARC], [Optico] o [Altavoz externo].
') Puede disfrutar del sonido mediante la conexién del LG WOWCAST (vendido por separado, WTP3) a la barra de sonido de
forma inalambrica.
@ Conexion del producto al smartphone mediante Wi-Fi
(@) Conecte su smartphone a la red Wi-Fi.
(@) Instale la aplicacién LG Sound Bar desde Google Play o App Store.
Ejecute la aplicacion LG Sound Bar y siga las instrucciones.
(@) El producto se conectara al smartphone y podra controlar el producto con la aplicacién LG Sound Bar.
Conexion de la unidad al smartphone mediante Bluetooth
(D) Pulse el botén Ajustes [ en el smartphone y seleccione €)' Bluetooth. Active [a funcién Bluetooth. ( Desactivado >

@) Activado)

Pulse el boton Emparejar Bluetooth (3] Tras un momento, el LED2 parpadea en azul.
Busque y pulse "LG_Speaker_SE6S_XXXX" o el nombre que haya registrado en la aplicacién Google Home.
(4) Cuando el producto se conecta al smartphone por Bluetooth, todos los LED se iluminan en azul,

!
@ Mantenga la barra de sonido alejada de otros dispositivos (por ejemplo, router inalémbrico, horno microondas, etc.) a una distancia no inferior

a 1 m para evitar interferencias inaldmbricas.

 Eldisenoy las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
* Google Play es una marca comercial de Google LLC.
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EAMHNIKA  ToTtroB£Tnon kai Xprion Tou TTpoiovTog

MapakaAw S1aBAoTe TTPOOEKTIKG QUTO TO EYXEIPIDIO XPAONG TTPIV BECETE O€ AciToupyia Tn
OUOKEUR 00G Kal KPATAGTE TO YIa HEANOVTIKT| avagopd.
la va Beite TIG 0dNyieg TwV TTPOXWPNHEVWY AEITOUPYIWV ETTIOKEPBEITE TOV IGTATOTTO

http://www.lg.com 1} capwoTe Tov Kwdikd QR Kal TN ouvExela katePaoTe To Eyxeipidio XproTn.
MEpog Tou TTEPIEXOUEVOU TOU TTAPOVTOG EYXEIPIBIOU EVOEKETAI VO BIPEPEI ATTG TO TTPOIGV OAG.

Soundbar

AEKTNG OT\HOTOG THAEXEIPIOTNPIOU

TTAIXVIOIWY, K.ATT.)

Auyvia LED katdotaong (D@®)

(D) E€wrepikr ouokeur - (Blu-ray player, kovooAa

O :Avappévo / @ : ZBnopévo/ (O : AvaBoopnvel

%

Ay
-

s

S
/‘:\\‘

b4
o

©)
©)
©)

@)
©)
(©)

©)
@
©)

AvaBooprvel Neukd Tou . AvaBoofrvel . }
KOKKIVI) avaBooBiivel Neukny ume MrrAe Neukn Neukn Mop
Evepyotoinon To Wi-Fi s Bluetooth OPTICAL/
Amevepyorroinon | €ival £TOIMO WiFi £T0IMO Bluetooth HDMI ARC HDMIIN use

ZuvdéoTe To soundbar oTnV TNAE6pACT 0aG Eow OTITIKOU KaAwdiou /| kaAwdiou HDMI.

AV XPNOIUOTIOIEITE HIO EGWTEPIKI) TUOKEUR (TT.X. KOUTI TTOU TIEPIEXEI PO KWAIKOTTOINTA KOl JETATPOTTEN, CUCKEUN
avarrapaywyng Blu-ray, kovadAa Taixvidiwv K.ATT.), guvdéaTe T oTo sound bar r) aTnv TnAedpaon péow kaAwdiou
HDMI.

1) Edv givar ammapaitnto, ayopdote kaAwdia HDMI, otrmikd kaAwdio fi kaAwdio Tpoéktaong USB yia va
ouvdéoeTe 1o sound bar.

Xpfion Tou TPoi6VTOG PE TNV THAEOPOCT TAG

(D) Migote emaveiAnupéva To TARKTPO A&IToupyiag (&) péxpl va avawouy e Asukd xpuwia ol Auyvieg LED1 kai
LED2. E&v xpnoiuoTroleite e§wTepIKr) ouokeur) Tou gival auvdedepévn ato HDMI™ IN oTo sound bar, ratrioTe
emmavelnupéva 1o kouuTri Agitoupyiag () péxpl ol Auyvieg LED1 kai LED3 va avawouv e Aeukd Xpwpa.

2TIG pubpioeig NG TNAedpaang, emAEGTE wg nyeio e§66ou [HDMI ARC], [OTTIKG] i) [E§wTEPIKG NXEio].
') Mmopeite va amohaloete Tov rixo ouvdéovtag 1o LG WOWCAST (mrwAeitar xwpiotd, WTP3) aTn ypauun rixou
aouppara.
@ zivdeon Tou TPOidVTOG e To smartphone oag péow Wi-Fi
(1) SuvdéaTe To smartphone oag aTo dikTuo Wi-Fi.
(2) EykataotioTe Tv e@appoyn LG Sound Bar amé 1o Google Play rj 1o App Store.
ExteAéoTe TNV e@appoyn LG Sound Bar kai akoAouBAoTe Tig 0dnyieg.
(4 To mpoidy Ba ouvdedei e To smartphone oag kai Ba PTTOpEITe va XEIPI(EaTE To TTPOIGV Péca aTté TV
epappoyn LG Sound Bar.
Zovdeon Tng povadag pe To smartphone oag yéow Bluetooth
(1) MorAoTe To KouuTH PuBpiceg [ oo smartphone oag kai emAéETe € Bluetooth. EvepyotoifoTe T
Aeiroupyia Bluetooth. ( Atrevepyotroinpévo > @) Evepyomoinpévo)
MatAoTe T0 KoupTi £0Zeuén Bluetooth (3. Metd amd Aiyo, n Auyvia LED2 avaBooBrvel e UTTAE Xpwpa.
Bpeite kai TatoTe 10 “LG_Speaker SE6S_XXXX” A} To Gvopa TTou £XETE KaTaxwprRoel aTnv epappoyr Google Home.
(4) Orav 10 P0GV eivar ouvdedepévo aTo smartphone oag péow Bluetooth, GAeg o Auyvieg LED avaiBouv pe UTTAE Xpwua.
|

@ AamprioTe To sound bar pakpId aTré T GUGKEUH (T1.X. aoUpuaTo SPopoAoynT, POUEVO MIKPOKUPATWY K.ATT.) THAvw amd 1 .
YIo VO aTToTPEWETE TIG TIAPEPBOAEG O0TO aoUppaTo dikTUO.

* H oxediaon kai ol Tpodlaypagég UTTOKEIVTal o€ aAAayn Xwpig TTpoeidoTroinan.
* H emwvupia Google Play amoteAei eymmopikd orjpa tng Google LLC.
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PORTUGUES  |nstalacao e utilizagdo do produto

Leia cuidadosamente este manual antes de operar o seu aparelho e guarde-o para referéncia futura.
Para ver instruces de recursos avangados, visite http://wwwi.lg.com ou digitalize o cédigo QR para descarregar
o manual do utilizador. Algum do contetdo presente neste manual pode divergir do seu produto.

(&) Barra de som LED de estado (D@ ®)
Recetor do controlo remoto (D) Dispositivo externo - (Leitor de Blu-ray, consola de jogos,
etc)

O :Aceso/ @ :Apagado/ (- A piscar

@) ©) ©) @
©) ©) [ ©)
©) (©) ©) (©)

O
@ @
©) ©)

O

\/ermelho a Brgnco a Branco Azul a piscar Azul Branco Branco Roxo
piscar piscar
Ativacao
= ' Pronto para OPTICAL/
Alélr:j%?dg:o Wi-Fi pronto Wi-Fi Bluetooth Bluetooth HDMI ARC HDMIIN usB

@ Ligue a barra de som a sua televisdo através de um cabo 6tico ou HDMI.
Se estiver a utilizar um dispositivo externo (por exemplo, descodificador, leitor Blu-ray, consola de videojogos, etc.), ligue-o a barra
de som ou a TV através de um cabo HDMI.
') Se necessario, adquira cabos HDMI, um cabo 6tico, ou um cabo de extensao USB para ligar a barra de som.
Utilizagdo do produto com a sua televisdo

(1) Prima repetidamente o boto Fungdo (&) até o LED1 e LED2 acenderem a branco. Se estiver a utilizar um dispositivo externo
que esteja ligado a HDMI™ IN na barra de som, prima repetidamente o botao Fungdo (@) até o LED1 e LED3 acenderem a
branco.

Nas definicdes da sua televisao, defina a coluna de saida para [HDMI ARC], [Ctical, ou [Coluna External.
') Pode desfrutar do som ligando o LG WOWCAST (vendido a parte, WTP3) sem fios a barra de som.

@ Ligacio do produto ao seu smartphone via Wi-Fi

@ Ligue o smartphone ao Wi-Fi.

Instale a aplicagao LG Sound Bar a partir da Google Play ou da App Store.

Execute a aplicagdo LG Sound Bar e siga as instrucoes.

(@) 0 produto ligar-se-4 ao seu smartphone, pelo que poderé controlé-lo com a aplicagio LG Sound Bar.
Ligagao da unidade ao seu smartphone via Bluetooth

(1) Toque no boto Definicdes [ no seu smartphone e selecione €)' Bluetooth. Ligue a funcio Bluetooth. ( Desligar >

@) Ligar)

Prima o botao Emparelhamento Bluetooth (%] Apds algum tempo, o LED2 pisca a azul.

Procure e toque em “LG_Speaker_SE6S_XXXX" ou no nome que registou na aplicacao Google Home.

(@) Quando o produto esté ligado ao smartphone através de Bluetooth, todos os LEDs acendem-se a azul.

|

@ Mantenha a sound bar a mais de 1 m do dispositivo (por exemplo, router sem fios, forno microondas, etc.) para evitar interferéncias sem fios.

¢ Odesign e as especificacdes encontram-se sujeitos a alteracdes sem aviso prévio.
¢ Google Play é uma marca comercial da Google LLC.
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MAGYAR A termék telepitése és hasznalata

Kérjuk, a készulék hasznalata elétt olvassa el figyelmesen ezt a kézikonyvet, és Grizze meg késébbi
felhasznalas céljara.

A specidlis funkciékkal kapcsolatos utasftasokat a http://wwwlg.com honlaprdl vagy a QR-kdd beolvasasaval
letolthetd Felhasznaléi Kézikonyv tartalmazza. A kézikonyv tartalmanak bizonyos részei eltérhetnek az 6n
késztilékétdl.

(&) Sound Bar Allapot LED (D@ ®)

Tawezérl6 vevs (D) Kls6 eszkoz - (Blu-ray lejatszo, jatékkonzol stb.)

O :Be/ @:Ki/ O :Villog

o © © © O ©
@ O O O O ©
©) ©) ©, ©) ©, ©)
Pirosan villog | Fehér villogas Fehér Kéken villog Keék Fehér Fehér Lila
Bekapcsolas Bluetooth
Tapegység Wi-Fi kész Wi-Fi mikodésre Bluetooth Sg&aéé HDMIIN USB
kikapcsolva kész

Csatlakoztassa a Sound Bart a TV-hez optikai kdbel vagy HDMI-kdbel segitségével.
Ha kuils6 eszkozt hasznal (pl. Set-top box, Blu-ray lejatszd, jatékkonzol stb.), csatlakoztassa a Sound Barhoz vagy a TV-hez HDMI-
kabellel
1) Ha szlikséges, vasaroljon HDMI-kabelt, optikai kabelt vagy USB-hosszabbitd kabelt a Sound Bar csatlakoztatasahoz.
A termék hasznalata a tévével
(1) Nyomja meg tobbszor a Funkcié (&) gombot, amig a LEDT és a LED2 fehéren nem vilagit. Ha olyan kills6 eszkozt haszndl,
amely a Sound Bar HDMI™ IN csatlakozdjahoz csatlakozik, nyomja meg tbbszér a Funkcié (@ gombot, amig a LED1 és LED3
fehéren nem vilagit.
(2) ATV bedliitasainal alitsa a kimeneti hangszérét [HDMI ARC], [Optikai] vagy [Kils6 hangsz6ro] értékre.
') A hangzas Ugy élvezhet6, ha az LG WOWCAST eszkozt (kilon kaphat6, WTP3) vezeték nélkil a hangprojektorhoz
csatlakoztatja.
@ A termék csatlakoztatasa okostelefonhoz Wi-Fi-n keresztiil
(1) Csatlakoztassa okostelefonjat a Wi-Fi-hez.
elepitse az ound Bar alkalmazast a Google Play-bdl vagy az App Store-bdl.
(2) Telept LG Sound Bar alkalmazast a Google Play-bél App Store-bdl
Futtassa az LG Sound Bar alkalmazast, és kovesse az utasitasokat.
@ A termék csatlakozik az okostelefonhoz, és az LG Sound Bar alkalmazassal vezérelheti a terméket.
Az egység csatlakoztatasa okostelefonhoz Bluetooth-on keresztiil
oppintson a Beallitasok (&) gombra az okostelefonjan, és valassza a uetooth lehetdséget. Kapcsolja be a Bluetoot!
() Koppi Beallitasok (&) gomb kostelefonjan, és val 6 Bl h lehetdséget. K lja be a Bl h
funkcidt. ( Ki > @) Be)
Nyomja meg a Bluetooth-parositas (] gombot. Eqy pillanat mdlva a LED2 kéken villog.
Keresse meg, és koppintson az ,LG_Speaker_SE6S_XXXX" elemre vagy a Google Home alkalmazasban regisztralt névre.
(@) Amikor a termék Bluetooth-on keresztiil csatlakozik okostelefonjahoz, minden LED kéken vilagit.

©  Avezeték nélkiiliinterferencia elkertilése érdekében a Sound Bart helyezze legalabb 1 méter tavolsagra az eqyéb késziilékektdl (pl. vezeték
nélkuli router, mikrohullamu stité stb.).

e Akialakitas és a miiszaki adatok elzetes bejelentés nélkil megvaltozhatnak.
¢ AGoogle Play a Google LLC védjegye.
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CESKY Instalace a pouziti produktu

Pred uvedenim soupravy do provozu si prosim prectéte pozorné tento ndvod a uschovejte jej pro budouct
pouZiti.

Pokud budete chtit zobrazit navod k pokrocilym funkcim, navstivte http://wwwlg.com nebo naskenujte QR
kéd a stahnéte si Uzivatelsky manudl. Urcity obsah tohoto navodu se mize lisit od vaseho produktu.

(&) Sound Bar Stavové kontrolka (D@ ®)

Prijimac pro dalkové ovladani (D) Externi zafizent - (Blu-ray prehravac, herni konzole atd.)

O :Zapnuto/ @ :Vypnuto / (O : Blikéni

@) ©) ©) ©)
©) ©) ) ©)
©) (©) ©) (©)

Bllkajicl | g plknt B4 Blikajic Modré B4 B4 Fialové
Cervena modra

Zapnutf Wi-Fi Bluetooth OPTICAL/

Vypnuti pripraveno WEFi pripraven Bluetooth HDMI ARC HOMIIN UsB

@ Piipojte Sound Bar k televizi pomoci optického kabelu nebo kabelu HDMI.
Pokud pouZivate externi zafizeni (napriklad televizni dekodér (STB), prehravac Blu-ray, herni konzole atd.), pripojte zafizeni k Sound
Baru nebo k televizoru pomocf kabelu HDIVIL.
1)V pripadé potieby si pro pripojeni Sound Baru zakupte kabely HDMI, opticky kabel nebo prodluzovaci kabel USB.
PouZiti produktu s televizorem
(1) Opakované stisknéte tlacitko Function (&) dokud se LED1 kontrolka a LED2 kontrolka nerozsviti bile. Pokud pouZivate externi
zafizent, které je pFipojeno ke vstupu HDMI™ IN na soundbaru, opakované stisknéte tlatitko Function (€] dokud se LED1
kontrolka a LED3 kontrolka nerozsvitf bile.
(2) Natelevizoru nastavte vystup reproduktoru na [HDMI ARC], [Opticky], nebo [Externf reproduktor].
) Vychutnejte si lepsi zvuk diky bezdratovému pripojeni LG WOWCAST (prodava se samostatné, WTP3) k Sound Baru.
@ Piipojeni produktu ke smartphonu pres Wi-Fi
(D Pipojte smartphone k Wi-Fi.
(2) Nainstalujte aplikaci LG Sound Bar z obchodti Google Play nebo App Store.
Spustte aplikaci LG Sound Bar a postupujte podle instrukct.
(@) Produkt se pripojf k vagemu smartphonu a miizete ho ovladat pomoci aplikace LG Sound Bar.
Pripojeni Sound Baru ke smartphonu pomoci Bluetooth
() Klepnéte na tlacitko Settings (&) na smartphonu a zvolte §)' Bluetooth. Zapnéte funkci Bluetooth. ( Vypnuto >

@) Zapnuto)
(2) Stisknéte tlatitko Bluetooth parovani(%) Po chvili zatne LED2 kontrolka blikat modFe.
Vlyhledejte a klepnéte na LG_Speaker_SE6S_XXXX nebo nazev, pod kterym jste se zaregistrovali v aplikaci Google Home.
(4) Pokud je vyrobek pripojen k chytrému telefonu prosttednictvim rozhrani Bluetooth, rozsviti se véechny kontrolky LED modfe.
!
© Umistéte zvukovy panel ve vzdélenosti vét$i nez 1 m od zatizeni (napF. routery, mikrovinné trouby apod.) tak, abyste zabrénili vzniku
interferenc.

* Provedenf a technické Udaje podléhaji zménam bez predchoziho upozornént.
¢ Google Play je obchodni znackou spole¢nosti Google LLC.
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SLOVENCINA  InStalacia a pouzivanie produktu

Kym za¢nete zariadenie pouzivat, pozorne si precitajte tento ndvod a odlozte si ho na budice pouZzitie.
Ak budete potrebovat navod k pokrocilym funkciam, navstivte stranku http://wwwlg.com alebo naskenujte QR
kéd a stiahnite si Pouzivatelskd prirucku. Urcity obsah manudlu sa moZze [iSit od vasho produktu.

(&) Sound bar Stavowy LED indikétor (D@ ®)
Prijimac dialkového ovladania (D) Externé zariadenie - (prehravat diskov Blu-ray, hernd konzola
apod.)

(O :Svieti/ @ :Nesvieti / (O :Blika

@) ©) ©) O]
©) ©) (@) ©)
©) (©) ©) ©)

Ay Ay
\O/ N - O
N RN

VB“ka Biele blikanie Biela Blika Modra Biela Biela Fialova
nacerveno namodro
Zapnuté i
napajanie Wi-Fije Wi-Fi Bluetooth | gy \otooth | OPTICAL/ HDMI I USB
Vypnutie pripravena pripraveny HDMIARC

@ Zzariadenie sound bar pripojte k TV prijimatu pomocou optického kébla alebo kabla HDMI.
Ak pouzivate externé zariadenie (napr. prijimac Set-top box, prehravac Blu-ray, hernti konzolu atd), pripojte ho k soundbaru alebo k
televizoru pomocou kabla HDMI.
!V pripade potreby si zakipte HDMI kable, opticky kabel alebo pred|zovaci USB kabel na pripojenie soundbaru.
PouZivanie produktu s TV prijimacom
(1) Opakovane stlacajte tlatidlo Function (&), kym sa kontrolky LED1 a LED2 nerozsvietia na bielo. Ak pouzivate externé
zariadenie, ktoré je pripojené k vstupu HDMI™ IN na soundbare, opakovane stlécajte tlacidlo Function (&) kym sa kontrolky
LED1 a LED3 nerozsvietia na bielo.
\/ nastaveniach vasho TV prijimaca nastavte vystupny reproduktor na moznost [HDMI ARC], [Opticky vystup] alebo [Externy
reproduktor].
! Vychutnajte si lepsf zvuk po bezdrtovom pripojenf LG WOWCAST (predéva sa samostatne, WTP3) k soundbaru.
@ Pripojenie produktu k vasmu smartfénu prostrednictvom Wi-Fi
(@) Pripojte va&& smartfén k sieti Wi-Fi.
(2) Naingtalujte si aplikéciu LG Sound Bar z obchodu Google Play alebo App Store.
Spustite aplikaciu LG Sound Bar a postupuijte podla pokynov.
(@) Produkt sa pripojf k vaému smartfénu a méZete ho ovladat pomocou aplikécie LG Sound Bar.
Pripojenie zariadenia k vaSmu smartfonu cez Bluetooth
@ \/(srsartfc’)r)le tuknite na tlaidlo Nastavenia (& a vyberte moznost €)' Bluetooth. Zapnite funkciu Bluetooth. Vyp. >
Zap.
Stlatte tlacidlo Parovat Bluetooth (%) Po chvili za¢ne kontrolka LED? blikat na modro.

Vlyhladajte a tuknite na zariadenie s ndzvom ,LG_Speaker_SE6S_XXXX" alebo nazvom, ktory ste zaregistrovali v aplikacii
Google Home.

(@) Ked je vyrobok pripojeny k smartfénu prostrednictvom Bluetooth, vietky LED kontrolky sa rozsvietia na modro.
|

@ Soundbar umiestnite vo vzdialenosti viac ako 1 m od inych zariadenf (napr. od bezdratového smerovaca, mikrovinnej riry atd:), aby sa zabranilo
bezdrétovému ruseniu.

¢ Vlyhotovenie a technické Udaje podliehaji zmenam bez predchadzajlceho upozornenia.
* (Google Play je ochranna zndmka spolo¢nosti Google LLC.
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POLSKI Montaz i uzytkowanie produktu

Prosze doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje przed rozpoczeciem uzytkowania zestawu i zachowac jg do
uzytku w przysztosci.

Aby przejrzec opis funkgji zaawansowanych odwiedz strone http://wwwlg.com lub zeskanuj kod QR i pobierz
instrukcje obstugi. Niektdre elementy tej instrukcji moga sie rézni¢ od rzeczywistego produktu.

istwa gtosnikowa ioda LED stanu

@) Listwa glosnik © Dioda LED stanu (D@ ®)

Odbiornik pilota (D) Urzadzenie zewnetrzne — (odtwarzacz Blu-ray, konsola do
gier, itd.)

O:Wt/ @:Wyt/ (O :Miga

Miga Miga
Swiattem Miga na biato Biate Swiattem Niebieskie Biate Biate Fioletowa
czerwonym niebieskim
Wigczone
zasilanie Sie¢ Wi-Fi Bluetooth OPTICAL/
Wytaczanie gotowa WiFi gotowy Bluetooth HDMI ARC HOMIIN UsB
zasilania

@ Podtacz listwe gtosnikowa do telewizora za pomoca przewodu optycznego lub przewodu HDMI.
Jesli korzystasz z urzadzenia zewnetrznego (np. dekoder telewizji kablowej, odtwarzacz Blu-ray, konsola gier), podtacz je do listwy
dzwiekowej lub do telewizora za pomoca kabla HDMI.
') W razie potrzeby zakup kable HDMI, kabel optyczny lub przedtuzacz USB do podtgczenia listwy dzwigkowej.
Korzystanie z produktu z telewizorem
(@) Naciskaj przycisk Function &) wielokrotnie, az dioda LED1 i LED2 zadwieci na biato. Jedli uzywasz urzadzenia zewnetrznego
podtgczonego do gniazda HDMI™ IN na listwie dzwigkowej, naciskaj przycisk Function (& wielokrotnie, az dioda LED1 i LED3
zaswieci na biato.
W ustawieniach telewizora wybierz wyjscie gtosnika [HDMI ARC], [Optyczny] lub [Gtosnik zewnetrzny].
1) Mozesz stucha¢ dzwieku przez bezprzewodowe podtgczenie do listwy dzwiekowej urzadzenia LG WOWCAST (WTP3, do
zakupienia oddzielnie).
@ Podtaczanie produktu do smartfonu przez sie¢ Wi-Fi
(D) Podtacz smartfon do sieci Wi-Fi.
(2) zainstaluj aplikacje LG Sound Bar ze Google Play lub App Store.
Uruchom aplikacje LG Sound Bar i wykonaj instrukcje.
(4) Produkt zostanie podtaczony do smartfonu i bedzie nim mozna sterowa za pomoca aplikacji LG Sound Bar.
Podtgczanie urzadzenia do smartfona za pomocg potgczenia Bluetooth
() Dotknij przycisku Settings ) (Ustawienia) na smartfonie i wybierz opcje €' Bluetooth. Wiacz funkcje Bluetooth.
( Wyt > @) W)
(2) Naciénij przycisk Paruj przy uzyciu Bluetooth (%) Chwile péZniej dioda LED2 zamiga na niebiesko.
Znajdz i dotknij potaczenie ,LG_Speaker_SE6S_XXXX" lub nazwe zarejestrowang w aplikacji Google Home.
(@) Jesli urzadzenie jest podtaczone do smartfonu za pomoca Bluetooth, wszystkie diody LED zaswieca na niebiesko.
!
(] Aby unikna¢ zaktdcen bezprzewodowych, nalezy zachowac odlegtos¢ ponad 1 metra pomiedzy listwa gtosnikowa a urzadzeniem (np.
bezprzewodowym routerem, kuchenkg mikrofalowg itp.).

* Projekt i specyfikacje moga ulec zmianom bez powiadomienia.
¢ Google Play to znak towarowy firmy Google LLC.
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ROMANA  |nstalarea si utilizare produsului

V& rugam s cititi cu atentie acest manual inainte de utilizarea aparatului dvs. si s3-| pdstrati la indemand
pentru a-| consulta si pe viitor.

Pentru a vizualiza instructiunile caracteristicilor avansate, accesati http://www.lg.com sau scanati codul QR si
apoi descdrcati Manualul proprietarului. Anumite parti din acest manual pot fi diferite de produsul dvs.

(A) Bara de sunet LED indicator de status (D®@®)

Receptor telecomanda (D) Dispozitiv extern - (player Blu-ray, consoli de jocuri etc.)

O :Pornit/ @ :Oprit/ ()-:Clipeste

O o ©
@ O O
0

@
©)

N

@00
OXXO,

Intermitent | (oo albg Alb  Albastru Albastru Alb Alb Violet
rosu intermitent
Pornire ' Bluetooth OPTICAL/
Oprire Wi-Fi gata Wi-Fi pregitit Bluetooth HDMI ARC HDMIIN usB

(1] Conectati bara de sunet la TV-ul dvs. prin intermediul unui cablu optic sau cablu HDMI.
Daca utilizati un dispozitiv extern (de ex. Decodor STB, player Blu-ray, consola de jocuri etc.), conectati-| la bara de sunet sau la
televizor prin intermediul unui cablu HDMI.
') Daca este necesar, cumparati cabluri HDMI, un cablu optic sau un cablu de prelungire USB pentru conectare la bara de sunet.
Utilizarea produsului cu TV-ul dvs.
(1) Apasati butonul Functie (€)1 mod repetat pand cand LED1 si LED2 se aprind Tn alb. Dacd utilizati un dispozitiv extern conectat
la HDMI™ IN de pe bara de sunet, apdsati butonul Functie (& in mod repetat pana cand LED1 si LED3 se aprind in alb.
I setarile TV-ului dvs, setati difuzorul de iesire la [HDMI ARC], [Optic], sau [Difuzor extern].
! Bucurati-vd de sunet conectand LG WOWCAST (se vinde separat, WTP3) la soundbar wireless.
@ Conectarea produsului la telefonul dvs. inteligent prin Wi-Fi
(1) Conectati telefonul dvs. inteligent la Wi-Fi.
Instalati aplicatia LG Sound Bar din Google Play sau App Store.
Porniti aplicatia LG Sound Bar si urmati instructiunile.
(@ Produsul se va conecta la telefonul dvs. inteligent si dvs. puteti controla produsul cu aplicatia LG Sound Bar.
Conectarea unitdtii la telefonul dvs. inteligent prin Bluetooth
(1) Atingeti butonul Setiri [ pe telefonul dvs. inteligent si selectati €)' Bluetooth. Porniti functia Bluetooth. ( Oprit > @)
Pornit)
Apésati butonul Asociere Bluetooth ($) Dupd un moment, LED2 clipeste albastru.
Gdsiti si atingeti ,LG_Speaker_SE6S_XXXX" sau numele pe care |-ati nregistrat in aplicatia Google Home.
(4) Atunci cand produsul este conectat la smartphone-ul dvs. prin Bluetooth, toate LED-urile se aprind in albastru.
!
@ Pastrati bara de sunet la o distantd de 1 m de dispozitive (de ex. router wireless, cuptor cu microunde etc.,) pentru a preveni interferenta
wireless.

* Designul si specificatiile pot fi modificate fard o notificare prealabild.
* (Google Play este 0 marca comerciald a Google LLC.

SE6S.DEUSLLK_SIMPLE_MFL71975215.indd 15 2023-01-04 KX 9:31:05



LATVIESU  |zstradajuma instaléSana un lietoSana

Ldzu, pirms komplekta izmantosanas ripigi izlasiet So lietosanas instrukciju un saglabajiet to turpmakai
atsaucel.

Lai apskatitu paplaSinato funkciju instrukcijas, apmeklgjiet vietni http://www.lg.com vai skengjiet QR kodu un
péc tam lejupieladéjiet ipasnieka rokasgramatu. Dala $is instrukcijas satura var neatbilst jlsu izstradajumam.

(&) Sound bar skalrunis Gaismas diodes statuss (D@®))
Talvadibas pults uztvéréjs (D) Argja ierice - (Blu-ray atskanotajs, spélu konsole utt.)

O :Deg/ @ :lzslegta/ O :Mirgo

o 0 o © 0 o
@ O O O O ®
©) ©) ©, ©) ©, ©)
I\/Iir_go - .Balt_sv Balta Zila mirgojosa Zila Balta Balta Violeta
sarkana krasa | mirgojoss
leslégsana - Bluetooth OPTICAL/
lzslégt Wi-Fi gatavs Wi-Fi gatavs Bluetooth HDMI ARC HDMIIN usB

@ Pievienojiet TV sound bar skalruni, izmantojot optisko kabeli vai HDMI kabeli.
Jaizmantojat argju ierici (piem, televizora dekoderu, Blu-ray atskanotaju, spélu konsoli u. ¢, pievienojiet to skanu joslai vai
televizoram, izmantojot HDMI kabeli.
') Ja nepieciesams, iegadajieties HDMI kabelus, optisko kabeli vai USB pagarinataju, lai pievienotu skanas joslu.
Izstradajuma lieto3ana kopa ar TV
(1) Vairakkart nospiediet pogu Funkcija () lidz gaismas diodes LED un LED2 iedegas balta krasa. Ja izmantojat aréjo ierici, kas ir
pievienota skanas joslas HDMI™ IN atkartoti nospiediet pogu Funkcija (&) lidz gaismas diodes LED1T un LED3 iedegas balti.
TV iestatijumos iestatiet izejas skalruni uz [HDMI ARC], [Optiskais], vai [Argjais skalrunis).
') Varat baudit skanu, savienojot LG WOWCAST (tiek pardots atseviski, WTP3) ar skanas joslu bezvadu rezima.
@ Izstradajuma pievienoana viedtalrunim, izmantojot Wi-Fi
(D) Savienojiet viedtalruni ar Wi-Fi.
Instalgjiet lietotni LG Sound Bar no Google Play vai App Store.
Palaidiet lietotni LG Sound Bar un izpildiet noradijumus.
(@) Izstradajums tiks savienots ar viedtalruni, un jis to varat kontrolét, izmantojot lietotni LG Sound Bar.
lerices pievienosana viedtalrunim, izmantojot Bluetooth
@) Viedtalruni pieskarieties pogai lestatijumi (& un atlasiet vienumu €Y Bluetooth. leslédziet Bluetooth funkciju. Izslégts
> @) leslégts)
Nospiediet pogu Bluetooth savienoana pari (%] P&c briza LED2 mirgo zila krasa.
Atrodiet un pieskarieties vienumam “LG_Speaker_SE6S_XXXX" vai nosaukumam, kuru registréjat lietotné Google Home.
(@) Jaizstradajums ir savienots ar viedtalruni, izmantojot Bluetooth, visas LED iedegas zila krasa.
|

@ Lainovérstu bezvadu traucjumus, turiet skanas joslu vismaz 1 m attaluma no citam iericdm (piem, bezvadu marérutétaja, mikrovilu krasns utt.)

* Konstrukcija un tehniskie parametri var tikt mainiti bez ieprieksgja bridingjuma.
* Google Play ir Google LLC pre¢u zime.
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LETUVIVK.  Prietaiso prijungimas ir naudojimas

Pries naudodami prietaisg, atidziai perskaitykite $j vadovg ir iSsaugokite jj vélesniam naudojimui.
ISpléstiniy funkcijy aprasymus rasti ir naudotojo vadova atsisiysti galite adresu http://www.g.com.
Tam tikra Siame vadove pateikiama informacija gali skirtis nuo jisy prietaiso.

(&) Belaidé garso sistema Bisenos LED (D@ ®)

Nuotolinio valdymo pultelio imtuvas (D) I¥orinis jrenginys - (,Blu-ray” leistuvas, Zaidimy konsolé ir kt.)

(O :Dega/ @ :Nedega/ (- Mirksi

Mirksinti Balt_as Balta Mir_ksint\ Melyna Balta Balta Violetine
raudona mirkséjimas mélyna
Maitinimas - M
‘ JWi-Fi — Paruosta OPTICAL/
i‘gjg%i; pasirenges VI-Fi ,Bluetooth” Bluetooth HDMI ARC HDMITN UsB

Horizontalyjj garsiakalbj prie televizoriaus prijunkite optiniu kabeliu arba HDMI kabeliu.
Jei naudojate iSorin; jrenginj (pvz. televizijos dekoderj (STB), ,Blu-ray” leistuva, Zaidimy konsole ir kt.) prijunkite jj prie horizontaliojo
garsiakalbio HDMI kabeliu.
U Jeireikia, jsigykite HDMI kabelius, optinj kabelj arba USB prailginimo kabelj, kad prijungtuméte horizontalyjj garsiakalbj.
Prietaiso naudojimas su televizoriumi
(D) Keletg karty paspauskite mygtuka Funkcijos (), kol dviesos diodas1 ir dviesos diodas?2 uzsidegs baltai. Jei naudojate iorinj
jrenginj, kuris prijungtas prie garso juostos HDMI™ N kelis kartus paspauskite mygtuka Funkcijos (<] kol Sviesos diodas 1 ir
Sviesos diodas3 uzsidegs baltai.
(2) Televizoriaus nustatymuose nustatykite ivesties garsiakalbj j [HDMI ARC], [Optinis] arba [Zorinis garsiakalbis].
') Galite mégautis garsu prijungdami LG WOWCAST (jsigyjama atskirai, WTP3) prie horizontaliojo garsiakalbio.
@ Frietaiso prijungimas prie i$maniojo telefono naudojant ,Wi-Fi” ry3j
(D) Prijunkite iEmanuj telefong prie ,Wi-Fi" tinklo.
IS ,Google Play" arba ,App Store" atsisiyskite ir jdiekite programéle ,LG Sound Bar".
Paleiskite programéle ,LG Sound Bar" ir vykdykite instrukcijas.
(4) Prietaisui prisijungus prie imaniojo telefono, prietaisa galésite valdyti naudodami programéle ,LG Sound Bar”.
Prietaiso prijungimas prie iSmaniojo telefono naudojant Bluetooth rysj
(D) 1Emaniajame telefone bakstelekite mygtuka Nustatymai @& ir pasirinkite € Bluetooth. Jjunkite funkcija Bluetooth.
( 18jungta > @) Jjungta)
(2) Paspauskite mygtuka Bluetooth susiejimas (3. Po akimirkos &viesos diodas2 sumirksi melynai.
Raskite ir bakstelékite ,LG_Speaker_SE6S_XXXX" arba pavadinima, kurj uzregistravote programéléje ,Google Home!
(4) Kai gaminys prijungtas prie iémaniojo telefono per Bluetooth, visi dviesos diodai dviecia mélynai.
!
@ Padekite horizontalyjj garsiakalb didesniu nei 1 m atstumu nuo prietaisy (pvz, belaidzio marérutizatoriaus, mikrobangy krosnelés ir pan.), kad

blty iSvengta belaidZio rysio trukdziy.

* Svaizda ir technines charakteristikos gali biti kei¢iamos papildomai nejspéjus.
¢ ,Google Play”yra ,Google LLC! prekeés Zenklas.

SE6S.DEUSLLK_SIMPLE_MFL71975215.indd 17 2023-01-04 KX 9:31:07



EESTI

Enne seadme kasutamist lugege see juhend hoolikalt [abi ja hoidke see edasiseks kasutamiseks alles.
Juhiseid erifunktsioonide kohta vt http://www.g.com véi skannige QR kus on allalaaditav kasutusjuhend.

Toote paigaldamine ja kasutamine

Selle juhendi sisu voib osaliselt teie seadmest erineda.

@ Helististeem

Kaugjuhtimise vastuvotja

Oleku LED-marqutuli (D@ ®)

(D) Valine seade - (Blu-ray-mangija, mangukonsool jne)

O :Sees/ @ :Véljas/ - Vilkumine

: o ©) © © o ©)

@ O O ©, ©) ©)

©) O ©, ©) ©, O

Vilkuv punane vit\(ig?ne Valge Vilkuv sinine Sinine Valge Valge Lilla
Sisseliilitamine Bluetooth OPTICAL/

Toide valja Wi-Fi valmis Wi-Fi valmis Bluetooth HDMI ARC HDMIIN USB

@ Uhendage helisiisteem teleriga optilise kaabli vdi HDMI-kaabli abil.
Kui kasutate valist seadet (nt digiboks, Blu-ray-mangija, mangukonsool jne), ihendage seade HDMI-kaabli kaudu helististeemiga voi

teleriga.

') Vajadusel ostke ribakélari ihendamiseks HDMI-kaablid, optiline kaabel voi USB-pikenduskaabel.

Toote teleriga kasutamine

(D Vajutage korduvalt nuppu Funktsioon (€), kuni LED1 ja LED2 pélevad valgena. Kui kasutate vlist seadet, mis on tihendatud
heliriba HDMI™ IN-ga vajutage korduvalt nuppu Funktsioon (& kuni LED1 ja LED3 pdlevad valgena.

Seadke teleri seadistuses valjundkalari vaartuseks [HDMI ARC], [Optiline] voi [ Valine kolar].
1) Saate nautida heli, ihendades LG WOWCASTi (miiiakse eraldi, WTP3) kdlariga juhtmevabalt.

@ Toote Wi-Fi kaudu nutitelefoniga iihendamine
() Uhendage oma nutitelefon Wi-Fi-ga.
Installige LG Sound Bar ststeem Google Play'ist voi App Store'ist.
Kaivitage LG Sound Bar rakendus ja jargige juhiseid.

(4) Toode loob tihenduse teie nutitelefoniga ja te saate toodet juhtida LG Sound Bar rakendusega.

Uhendage seade Bluetoothi abil nutitelefoniga
(1) Toksake oma nutitelefonis nupul Seaded (& ja valige ' Bluetooth. Lilitage Bluetooth-funktsioon sisse.

( vljas > @) sees)
Vajutage nupule Bluetoothiga sidumine (3] Hetke parast vilgub LED2 siniselt.
Leidke ja valige ,LG_Speaker_SE6S_XXXX" voi nimi, mille registreerisite Google Home rakenduses.

(4 Kuitoode on Bluetoothiga nutitelefoniga tihendatud, polevad kaik LEDId siniselt.

@ Juhtmevabas t86s hairete valtimiseks, hoidke ribaklar seadmest (nagu juhtmevaba ruuter, mikrolaineahi jms) vahemalt 1 m kaugusel.

¢ Kujundust ja tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta.

* Google Play on Google LLC kaubamark.
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HRvATSKI  |nstaliranje i koriStenje proizvoda

Prije uporabe vaseg sustava pazljivo proditajte ovaj prirunik i sa¢uvajte ga za kasniju uporabu.

Da biste vidjeli upute za napredne mogucnosti, posjetite stranicu http://www.g.com ili skenirajte QR kéd a
zatim preuzmite priru¢nik za uporabu. Neke stavke navedene u ovom priru¢niku mogu se razlikovati od onih
na vasem uredaju.

(&) Soundbar zvutnik Status LED lampice (D@ ®)
Prijamnik daljinskog upravijaca (D) Vanjski uredaj - (Blu-ray reproduktor, igraca konzola, itd.)

O :UKljuteno / @ :Iskljuceno/ (- : Treperenje

Trepere_nje u Bielo ' Bijela Treperenje Plava Bijela Bijela Ljubitasta
crvenoj boji treperenje plavo
Ukljucivanje
napajanja Wi-Fi e Bluetooth OPTICAL/
Isklju¢eno spreman WiF spreman Bluetooth HDMI ARC HOMIN UsB
napajanje

@ Sspojite soundbar zvuenik na televizor optitkim kabelom ili HDMI kabelom.
Ako koristite vanjski uredaj (npr. televizijski dekoder (STB), Blu-ray player; igraca konzola itd.), spajite ga na zvu¢nu traku ili TV putem
HDMI kabela.
! Ako je potrebno, kupite HDMI kabele, opticki kabel ili USB produzni kabel kako biste povezali komplet zvu¢nika.
Uporaba proizvoda s vasim televizorom

(D) Pritiéite tipku Funkcijski () vige puta dok svietlo LED1 i svjetlo LED2 ne zasvijetle bijelo. Ako koristite vanjski uredaj koji je
spojen na HDM™ IN na soundbaru, vise puta pritisnite tipku Funkcijski (&) dok svjetlo LED1 i svjetlo LED3 ne zasvijetle bijelo.

(2) U postavkama televizora postavite izlazni zvu¢nik na [HDMI ARC], [Opticki], ili [Vanjski zvucnik].
!) MozZete uZivati u zvuku povezivanjem LG WOWCAST (Prodaje se odvojeno, WTP3) na komplet zvuénika beZi¢no.
@ Povezivanje proizvoda s pametnim telefonom putem Wi-Fi veze
(1) PoveZite pametni telefon na Wi-Fi vezu.
Instalirajte aplikaciju LG Sound Bar s Google Play ili App Store trgovine.
Pokrenite aplikaciju LG Sound Bar i slijedite upute.
(@) Proizvod ce se povezati s vagim pametnim telefonom, a proizvodom moZete upravijati pomocu aplikacije LG Sound Bar.
Povezivanje proizvoda s pametnim telefonom putem Bluetooth veze
(1) Dodirnite gumb Postavke (&) na pametnom telefonu i odaberite €)' Bluetooth. Uklju¢ite Bluetooth funkciju. Iskljuceno
g Y J |
> @) Uklju¢eno)
(@) Pritisnite gumb uparivanje Bluetooth (). Nakon trenutka, svjetlo LED2 treperi plavo.
g p J ) perip
Pronadite i dodimnite ,LG_Speaker_SE6S_XXXX" ili ime koje ste registrirali na aplikaciji Google Home.
@ Kada je proizvod povezan s vasim pametnim telefonom putem Bluetootha, sve LED lampice svijetle plavo.
Jep p P p P jetie p
|

@ Drite komplet zvu¢nika na vige od 1 m udaljenosti od uredaja (primjerice beZiéni usmieriva¢, mikrovalna pecnica, itd.), kako bi se sprijecila
beZi¢na interferencija.

* lzvedba i specifikacije podlozni su promjenama bez prethodne najave.
¢ Google Play je zastitni znak Google LLC.
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SRPSKI Postavljanje i koriS¢enje proizvoda

Molimo vas da paZzljivo procitate ovaj priru¢nik pre nego sto pocnete da koristite uredaj, i da ga sacuvate za
kasniju upotrebu.

Za koridcenje naprednih funkcija posetite http://www.lg.com ili skenirajte QR kod a zatim preuzmite Priru¢nik
za vlasnike. Nesto od sadrzaja u ovom prirucniku se moze razlikovati od vaseg proizvoda.

(&) Soundbar zvutnik Statusna LED lampica (D@ ®)
Prijemnik za daljinski upravija¢ (D) Spoljaénji uredaj - (blu-ray uredaj, gaming konzola itd.)

O Ukljuteno/ @ :Iskljueno/ (O-:Treple

@) ©) ©) ©)
©) ©) ) ©)
©) (©) ©) (©)

Crveno Belo trepce Belo Plavo Plavo Belo Belo Ljubicasta

treperenje treperenje

Ukljuceno -

Iskfjuceno Wi Wi-Fi Bluetooth | gy \orooth | OPTICAL/ HDMI IN UsB
T spreman spreman HDMIARC

napajanje

PoveZite soundbar zvucnik sa svojim TV-om putem optickog kabla ili HDMI kabla.
Ako koristite vanjski uredaj (npr. TV dekoder (STB), Blu-rai plejer, konzolu za igre, itd.), poveZite ga na Soundbar ili na TV preko HDMI
kabla.
') Ako je potrebno, kupite kablove HDMI, opticki kabl ili USB produzni kabl da biste povezali Soundbar.
KoriScenje proizvoda s vasim TV-om
(D) Pritisnite dugme Funkcijsko (€] vige puta dok lampice LED1 i LED2 ne zasvetle belo. Ako koristite spoljni uredaj koji je povezan
na HDMI™ N na zvu¢noj traci, pritiskajte dugme Funkcijsko (&) sve dok lampice LEDT i LED3 ne zasvetle belo.
(2) Na postavkama TV-a, postavite izlazni zvuénik na [HDMI ARC], [Opticko], ili [Spoljadnji zvucnik].
') MoZete da uzivate u zvuku povezivanjem LG WOWCAST (Prodaje se odvojeno, WTP3) na soundbar zvucnika bezi¢no.
@ Povezivanje proizvoda na va$ pametni telefon putem beZi¢ne mreze
(D) Povefite svoj pametni telefon na beZi¢nu mrezu.
(2) Instalirajte aplikaciju LG Sound Bar iz Google Play ili App Store.
Pokrenite aplikaciju LG Sound Bar i pratite uputstva.
(4) Uredaj ce se povezati s vadim pametnim telefonom i moZete kontrolisati proizvod s aplikacijom LG Sound Bar.
Povezivanje uredaja na vas pametni telefon putem Bluetooth-a
() Dodirnite dugme Postavke &) na svormn pametnom telefonu i odaberite €)' Bluetooth. Ukljutite funkciju Bluetooth. (
Isklju¢eno > @) Ukljueno)
(2) Pritisnite dugme Bluetooth uparivanje (%) Nakon nekog trenutka, lampica LED2 treperi plavo.
Pronadite i dodirnite “LG_Speaker_SE6S_XXXX" iliime koje ste registrovali na aplikaciji Google Home.
@ Kada je proizvod povezan sa vasim pametnim telefonom preko Bluetooth-a, sve LED lampice svetle plavo
|

@ Drite zvueni projektor dalie od uredaja (npr. beziénog rutera, mikrotalasne pe¢nice itd.) najmanje 1 m radi spre¢avanja smetnji kod beZi¢nog
signala.

¢ Dizajn i specifikacije su podlozni promenama bez prethodne najave.
* Google Play je Zig korporacije Google LLC.
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BbIITAPCKU MOHTMpaHe n n3noni3BaHe Ha NpPoAyKTa

[Mpenv Aa nanonaeare Ballata CUCTEMA, NPOYETETE BHUMATENHO HACTOSILLOTO PbKOBOACTBO U 0
3anasete 3a ObaeLLy cnpaBku.

3a f1a npernepaare UHCTPYKLMNTE 3a paslumpenuTe yHKLmMM, noceTeTe agpec http://www.lg.com
unm ckanmpaiite QR koga u cnep ToBa uaterneTe PbkoBOACTBOTO Ha noTpebuTens. Yact ot
CbAbPXaHNETO B HACTOSALLOTO PHKOBOLCTBO MOXE Aa Ce pasninyaBa OT BaLLWS NPOLYKT.

3BykoBa KOMoHa LED unaukatop 3a chetoaHneto (D@E®)
MpuemMHuK 3a AUCTaHUMOHHO ynpaBneHue (D) BbHLUHO ycTpoiicTBO - (Blu-ray nneitbp, nrposa
KOH30Ma u ap.)

O:Bkn.! @:Wskn./ O :Mura

S

6 O © © © © ©
o O ® ® ®

(@) (©)
(©) (©) ©) (©) ©) (©)

MpumureaLo Bsino lMpumureaLyo

uepBeHo npemMrBae Bsano CUHBO CuHbO Bsano Bsno Jlunaso
BkritousaHe - - [0TOBHOCT 3@ OPTICAL/
ViskTiouBaHe Wi-Fi rotoB Wi-Fi Bluetooth Bluetooth HDMI ARC HDMI IN UsB

CBbpxeTe 3ByKOBaTa KOJIOHa KbM BallusA TeneBuU3op upes ontuyeH kaben unm HDMI kaben.
Ako u3nonseare BbHLUHO YCTPOWCTBO (Hanp. TenesnanoHeH aekoaep (STB), Blu-ray nneiibp, urposa koH3ona
p.), CBbPXKETE ro KbM 3ByKkoBaTa KOfoHa 1 KbM Tenesusopa ypes HDMI kaben.

') Ako e Heobxoammo, 3akynete HDMI kabenu, ontuueH kaben nnu USB yabmkuteneH kaben, 3a aa CBbpxere
3ByKOBaTa KoJoHa.

W3non3BaHe Ha NpoAyKTa ¢ Balus TeneBm3op
(1) HaTucHeTe MHorokpaTHO BGyToHa hyHKUMOHaNHUsA (<) AokaTo ceeToavoauTe 1 1 2 cBeTHaT B 65M0. Ako

13Mnon3BaTe BbHLUHO YCTPOWCTBO, KOETO € CBbp3aHo kbM HDMI™ IN Ha 3BykoBaTa KOroHa, HaTuckamte
GyToHa hyHKLMOHANHUSA (<) MHorokpaTHo, aokato LED1 n LED3 ceeTHat B 6si10.

(2) B HacTpoitkuTe Ha TeneBn3opa 3afaiTe U3XoaHNs Bucokorosoputen Ha [HDMI ARC], [OnTuueH], unu
[BbHLUEH BrCOKOroBopumTen).

MoxeTe fa ce HacnapuTe Ha 3BYyKa, kato cebpxete LG WOWCAST (lMpoaasa ce otaenHo, WTP3) kbm
3ByKOBaTa KOMoHa 6e3xmnyHo.

@ Csup3saHe Ha NpoayKTa KbM Bawms cMapTdoH upe3 Wi-Fi
(1) Cebpxete Bawwms cMapTdoH kbM Wi-Fi.
(2) Wuctanupaiite npunoxenneto LG Sound Bar ot Google Play nnu App Store.
CrapTupaiite npunoxenueto LG Sound Bar v cneggaiite MHCTpyKUMUTE.

(4) MponykTbT W ce cBbpXe C Balma cMapToH 1 MOXeTe Aa ynpaBnsieaTe NpoaykTa ¢ npunoxexneto LG
Sound Bar.

CBbp3BaHe Ha YyCTPOMCTBOTO KbM Bawwmsi cMapToH Ype3 Bluetooth

() MokocHeTe 6yToHa HacTpoiiku [E] Ha Balwms cmapTcoH 1 nsbepete ' Bluetooth. Bkniouete dyHkunsTa
Bluetooth. ( Wzkn. > @) Bkn.)

(2) HatucHere 6ytoHa Bluetooth caBosiBaHe (). Cnen mur cBeTOAMOA 2 MUra B CUHBO.

Hamepete n gokocHeTe ,LG_Speaker SE6S_XXXX* nnu umeto, KOETO CTe perncTpupanyt B NpUnoXeHMeTo
Google Home.

(@) Korato npoayKTbT e CBbp3aH CbC cMapTdoHa By upes Bluetooth, Bcudky ceeToaMoam cBETBAT B CUHBO.

|

@ [IpbxTe 3ByKOBaTa KOMOHA Ha NoBeYe OT 1 M OT YCTPONCTBA KaTo Hanp. Ge3kuyeH pyTep, MUKPOBBIHOBA (hypHa W TH., 3a
[a NpeaoTBpaTuTe 6E3XMYHI CMYLLEHUS.

* [13aiiHbT 1 cneundmkaummnTe Noanexar Ha npomenn 6e3 npeanssecTue.
* Google Play e TbproBcka mapka Ha Google LLC.
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MAKEAOHCKM MHcTanupake U KOpUcTerwe Ha NPoM3BoAOoT

Be monuwve npquTajTe ro BHUMaATENTHO OBa ynaTCTBO Nnpej Aa NnoYyHeTe Aa ro Kopuctute

BaLLMOT ypen W 3a4yBajTe o 3a MHGOpMaLMM BO UOHUHA.
3a fa v BuauTe ynatcTearta 3a HanpeaHuTe MOXHOCTH, noceTeTe ja hitp://www.lg.com

mnn CKeHVIpajTe ro QR kogor, a notoa npesemMete ro YnatcTBoTo 3a KOPUCHUKOT. HeKoja of

COAPXVHUTE BO OBOj MPUPaYHNK MOXe [a Ce pa3nvkyBa Of BaLLMOT NPOU3BOL.

3BYYHWK BO BMA Ha NeHTa
IMpreMHIK 3a AaneynHcku ynpasyBaY

NEN 3a cratyc (D@®)

(D) HansopetueH ypen - (Blu-ray penpoaykTop, koHsona

3a urpame 1 cn.)

O : BknyyeHo / @ : UcknyyeHo / (- : Tpenka

/

|
et

©)
©)
(©)

©)
[
©)

@
©)
(©)

LipBeHa CwuHo
Tpenkarse Berno Tpenkarbe CuHo Berno Berno Buonetosa
BknyuyBare -
Wi-Fi - Bluetooth e OPTICAL/
VcknydyBatbe Wi-Fi Bluetooth HDMI IN USB
Ha HanojyBatse | ORI OTEEH noaroteeH HDMI ARC

MoBp3eTe ro 3By4HUKOT BO BUA Ha NeHTa Ha Bawuot TB npeky onTuyku ka6en unu HDMI ka6en.
AKO KOpPUCTUTE HafBOpELLIEH ypen (np. Tenesuaucku aexkogep (STB), Blu-ray nneep, koH3ona 3a urpu uTH.),
NOBP3€eTe 10 Ha NeHTaTa 3a 3ByK U Ha Tenesuaopot npeky HDMI kabern.
') Ako e notpebHo, kynete HDMI kabnu, ontuyku kaben unn YCB npogomkeH kaben 3a aa ro nop3eTe
soundbar-3By4YHUKOT.
Kopucterwe Ha npoussogort co BawmoT TB
() MpuuckajTe ro konueto dyHKumja () nosekenatn aoaeka JIEQ1T v NEJ2 He ceeTHaT 6eno. Ako kopucTute
HaZBOpeLUEH ypen WTo e nosp3aH Ha HDMI™ IN Ha neHTaTa 3a 3ByK, NpUTUCKajTe ro konyeto ®yHKumja (&
noeekenatu goaeka JNIEL1 n JIE[Q3 He 3aceeTat 6erno.
(2) Ha noctaskuTe Ha BatumoT TB, nocTaseTe ro M3nesHMoT 3sy4Hmk Ha [HDMI ARC], [OnTiuku], unu
[HapBopeLueH 3By4HMK].
) MoxeTe fia yxuBate BO 3ByKOT CO 6e3xuyHo nospayBare Ha LG WOWCAST (oppenHo ce npogasa, WTP3)
Ha NneHTaTa 3a 3ByK.
@ Nospaysake Ha NPOM3BOAOT CO BaIMOT NameTeH TenedoH npeky Wi-Fi
(1) MNospaere ro BawwmoT nameteH TenedoH Ha Wi-Fi.
(2) WucranupajTe ja annukauujata LG Sound Bar on Google Play nnv o App Store.
Bknyyere ja annukauujata LG Sound Bar v cnegete rv ynatcrsata.
(4) Mpou3BoaOT ke Ce NOBP3€ CO BALLMOT NaMeTeH TenedoH 1 ke MOXe A1a ro KOHTPONMpaTe NPON3BOAOT CO
annukaumjata LG Sound Bar.
MNoBp3eTe ja eauHMLaTa Ha BawWoOT nameTeH TenedoH npeky Bluetooth
() Honpere ro konueto MocTaeky (&) Ha BawwvOT nameTeH TenedoH 1 u3bepete ' Bluetooth. Bknyuerte ja
Bluetooth dyHkumjaTa. ( UcknyyeHo > @) BknyueHo)
(2) MpuTncHeTe ro konueto Bluetooth Cnapwm (3). Mo Hekoe Bpeme, NE[2 Tpenka cuHo.
Hajoete n gonpete Ha “LG_Speaker_SEB6S_XXXX” nnu Ha nMeTO CO KOe CTe ce peructpupane Ha
annukaumjata Google Home.
(4) Kora npou3BoaoT € NoBp3aH Co BalLMOT NameTeH TenedoH npeky Bluetooth, cute JIE[] auoam ceeTar cuHo.
!
@ [pxete ro soundbar-3By4HUKOT Nofaneky of ypeaot (Ha np. GeskuyeH pyTep, MukpobpaHoBa neyka v 4p.) Ha pacTojaHue
noronemo og 1 m3a ga cnpevnTe nNpevkn Ha 6E3XNYHOTO noBp3yBahe.

 [n3ajHoT n cneundmkaumunTe ce NpegMeT Ha NnpoMeHa 6e3 NPeTXOAHO M3BECTYBakbE.
¢ Google Play e 3awTuteH 3Hak Ha Google LLC.
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SLOVENSCINA ~ Nlamestitev in uporaba izdelka

Pred zacetkom uporabe kompleta pozorno preberite ta prironik in ga shranite za nadaljnjo uporabo.
Za ogled navodil glede naprednih nastavitev obis¢ite http://www.lg.com ali poskenirajte kodo QR in prevzemite
priro¢nik. Del vsebine iz tega priro¢nika se morda razlikuje od vasega izdelka.

&) Zvoenizki modul Stanje LED (D@®)
Sprejemnik daljinskega upravijalnika (D) Zunanja naprava - (predvajalnik Blu-ray, igralna konzola itd.)

O :Vklopligna/ @ :1zklopliena / -()-: Utripanje

@) ©) ©) ©)
©) ©) ) ©)
©) (©) ©) (©)

Rdeca utripa | Belo utripanje Bela Modra utripa Modra Bela Bela Vijolicna
Vkloplieno Wi-Fi je Bluetooth OPTICAL/
Izklop pripravijen WiFi pripravijen Bluetooth HDMI ARC HOMIIN UsB

@ zvoenizki modul s svojim televizorjem poveite prek opti¢nega kabla ali kabla HDMI.
(e uporabliate zunanjo napravo (npr. sprejemnik Set-top box, predvajalnik Blu-ray, igralno konzolo itd.), jo s kablom HDMI poveZite z
zvocno vrstico ali televizorjem.
') Za prikljucitev zvo¢niskega modula po potrebi kupite kabel HDMI, opticni kabel ali podalj$evalni kabel USB.
Uporaba izdelka z vasim televizorjem
(D) Vetkrat pritisnite gumb Function (&) dokler se indikatorja LED1 in LED2 ne priZgeta belo. Ce uporabljate zunanjo napravo, ki je
priklju¢ena na HDMI™ IN na zvoeni vrstici, veckrat pritisnite gumb Function (&) dokler se indikatorja LED1 in LED3 ne prizgeta
belo.
(2) V nastavitvah svojega televizorja nastavite izhodni zvonik na [HDMI ARC], [opti¢no] ali [zunanji zvo¢nik].
! Zvok lahko uZivate tako, da LG WOWCAST (na prodaj posebej, WTP3) brezZi¢no povezete z zvo¢no vrstico.
@ Povezava izdelka s pametnim telefonom prek Wi-Fi
(D) Svoj pametni telefon poveZite z Wi-Fi.
(2) Iz trgovine Google Play ali App Store namestite aplikacijo LG Sound Bar.
Aplikacijo LG Sound Bar zaZenite in sledite navodilom.
(@) Izdelek se bo povezal z vagim pametnim telefonom in ga boste zdaj lahko upravijali prek aplikacije LG Sound Bar.
Povezava enote s pametnim telefonom prek Bluetootha
() Na svojem pametnem telefonu se dotaknite gumba Settings (& in izberite §)' Bluetooth. Vklopite funkcijo Bluetooth.
( Off > @) On)
(2) Pritisnite gumb Bluetooth seznanjanje (. Cez trenutek indikator LED2 utripa modro.
Poiscite in se dotaknite »LG_Speaker_SE6S_XXXX« ali imena, ki ste ga registrirali v aplikaciji Google Home.
(@) Ko je izdelek povezan s pametnim telefonom prek povezave Bluetooth, se vsi indikatorji LED prizgejo modro.
J p J 9€)
|

@ Zvoenigki modul naj bo od drugih naprav (npr. brezZi¢nega usmerjevalnika, mikrovalovne petice, itd.) oddaljen vsaj 1 m, da preprecite motnje
brezZiéne povezave.

¢ Oblika in specifikacije se lahko kadarkoli in brez opozorila spremenijo.
* (Google Play je blagovna znamka druzbe Google LLC.
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SHQIP Instalimi dhe pérdorimi i produktit

Ju'lutem, lexojeni me kujdes kété manual para se té pérdorni pajisjen tuaj dhe mbajeni até pér referencé né té
ardhmen.

Pér té lexuar udhézimet pér karakteristikat e pérparuara, vizitoni fagen: http://wwwlg.com ose skanoni

kodin “QR" dhe shkarkoni “Manualin e pérdoruesit” Njé pjesé e pérmbajtjes sé kétij udhézuesi mund té jeté e
ndryshme pér produktin tuaj.

(&) Boksi horizontal Llambat LED té statusit (D@®)

Telekomanda e marrésit (D) Pajisje té jashtme - (lexues “Blu-ray" konsol lojérash, etj.)

O :Ndezur/ @ :Fikur / -O)-: Pulsim

NG © o 0 O 0
@ O O ©) ©) 0

E kuge Pu\swm__i E bardhé Blu pulsuese Blu E bardhé E bardhé Vjollcé
pulsuese bardhé
Ndezur Rrieti valor Rrjeti valor Bluetooth-i OPTICAL/
Fikie gati (Wi-Fi) qati Bluetooth | r)\jiapc | HOMIN UsB

@ Lidheni boksin horizontal me televizorin tuaj népérmijet njé kablloje optike ose kabllos HDMI.
Neése jeni duke pérdorur ndonjé pajisje té jashtme (p.sh. dekoder; luajtés Blu-ray, tastieré lojérash, etj.), lidheni até me boksin
horizontal ose me televizorin népérmjet njé kablloje HDMI.
') Nése éshté e nevojshme, blini kabllo HDMI, njé kabllo optike ose njé kabllo zgjatues USB pér té lidhur boksin horizontal.
Pérdorimi i produktit me televizorin tuaj
(D Shtypni butonin e Funksioni &) né ményré té pérséritur derisa llamba LED1 dhe LED2 té ndizen né té bardhé. Nése po
pérdorni njé pajisje té jashtme qé éshté e lidhur me HDMI™ IN né boksin horizontal, shtypni butonin e Funksioni (&) né ményré
té pérséritur derisa llamba LED1 dhe LED3 té ndizen né té bardhé.
(2) Neé cilesimet e televizorit tuaj, caktoni modalitetin e altoparlantit dalés né “HDMI ARC]" “[Optik]" ose ‘[Altoparlant i jashtém]’”
') Mund té shijoni tinguj duke e lidhur pajisjen “LG WOWCAST" (shitet vegmas, WTP3) me boksin horizontal népérmjet valéve.
@ Lidhja e produktit me smartfonin tuaj pérmes rrjetit me valé (Wi-Fi)
(D Lidheni smartfonin me rrietin me valé.
(2) Instaloni aplikacionin “LG Sound Bar", té cilin mund ta shkarkoni nga platforma “Google Play” ose "App Store”
Hapni aplikacionin “LG Sound Bar” dhe ndigni udhézimet.
(4) Produkti do té lidhet me smartfonin tuaj. Ju do té mund ta kontrolloni produktin nga aplikacioni “LG Sound Bar”.
Lidhja e njésisé me smartfonin pérmes blututhit
(@) Prekni butonin Cilésimet (&) né smartfonin tuaj dhe pérzgjidhni opsionin €)' Bluetooth. Aktivizoni opsionin Bluetooth.
( Caktivizuar > @) Aktivizuar)
Shtypni butonin e lidhjes me Bluetooth-in Bluetooth pair (%) Pas pak, llamba LED2 pulson blu.
Gjeni dhe prekni opsionin “LG_Speaker_SE6S_XXXX" ose emrin gé regjistruat né aplikacionin “Google Home"
(@) Kur produkti lidhet me smartfonin tuaj népérmiet Bluetooth, t& gjitha llambat LED ndizen blu.
|

(] Mbajini boksin horizontal dhe nénvuferin larg nga pajisja (p.sh. ruteri me valg, furra me mikrovalé, etj.) mé tepér se 1 m pér té parandaluar
interferencén né rrjetin valor.

¢ Dizajni dhe specifikimet pésojné ndryshime pa njoftim paraprak.
* “Google Play” éshté marké tregtare e kompanisé “Google LLC"
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BOSANSKI  Instalacija i koriStenje proizvoda

Prije rukovanja uredjajem paZljivo procitajte ovaj priru¢nik i sauvajte ga za buduce potrebe.
Za pregled uputstava za napredne funkcije posjetite http://www.lg.com ili skenirajte QR kod a
zatim preuzmite priru€nik za upotrebu. Neki od sadrzaja u ovom priru¢niku mogu se razlikovati
od onog na vaSem uredaju.

Soundbar zvuénik Status LED lampice (D@®)
Prijemnik daljinskog upravljaca (D) Vanjski uredaj — (Blu-ray plejer, igra¢a konzola, itd.)

O : Ukljuciti / @ : Iskljuéeno / - : Treperi

@) ©) ©) ©)
©) ©) ) ©)
©) (©) ©) (©)

Treperi Bijelo - Treperenje - . I
crveno treperi Bijela plavo Plava Bijela Bijela Ljubi¢asta
Napajanje
ukljuéeno Wi-Fi - Bluetooth OPTICAL/
Isklju€eno spreman Wi-Fi spreman Bluetooth HDMI ARC HDMIIN UsB
napajanje

Spojite soundbar na vas TV optickim kablom ili HDMI kablom.
Ako koristite vanjski uredaj (npr. televizijski dekoder (STB), Blu-ray plejer, igraca konzola, itd.), poveZzite ga na
soundbar ili na TV preko HDMI kabla.
') Ako je potrebno, kupite HDMI kablove, opticki kabl ili USB produzni kabl za povezivanje soundbara.
Koristenje proizvoda s vasim TV-om
(D Pritisnite dugme Funkcijsko (<] vige puta dok LED1 lampica i LED2 lampica ne zasvetle belo. Ako koristite
eksterni uredaj koji je povezan na HDMI™ IN na soundbaru, pritiskajte dugme Funkcijsko (&) sve dok LED1
lampica i LED3 lampica ne zasvetle belo.
Na postavkama vaseg TV-a izlazni zvu¢nik postavite na [HDMI ARC], [Opticki], ili [Vanjski zvucnik].
!) MozZete uzivati u zvuku povezivanjem LG WOWCAST (Prodaje se odvojeno, WTP3) na komplet zvuénika
bezi¢no.
@ Povezivanje proizvoda s vasim pametnim telefonom preko Wi-Fi veze
(1) Povezite vas pametni telefon na Wi-Fi.
(2) Instalirajte aplikaciju LG Sound Bar sa Google Play ili App Store prodavnice.
Pokrenite aplikaciju LG Sound Bar i pratite uputstva.
(4) Proizvod ée se povezati s vasim pametnim telefonom i onda ga moZete kontrolisati uz pomo¢ aplikacije LG
Sound Bar.
Povezivanje proizvoda s vasim pametnim telefonom preko Bluetooth veze
(1) Dodirnite dugme Postavke (&) na vasem pametnom telefonu i odaberite §' Bluetooth. Ukljugite Bluetooth
funkciju. ( Iskljuéeno > @) Ukljuéeno)
Pritisnite dugme Uparivanje Bluetooth ($). Nakon trenutka, LED2 lampica treperi plavo.
Pronadite i dodirnite ,LG_Speaker_SE6S_XXXX" ili ime koje ste registrirali na aplikaciji Google Home.
(4) Kada je proizvod povezan s va$im pametnim telefonom putem Bluetooth-a, sve LED lampice svijetle plavo.

|
@ Linijski sistem zvuénika drzite podalje od uredaja (npr. beZi¢nog rutera, mikrovalne pecnice i sl.) vise od 1 m kako biste
izbjegli beZi¢ne smetnje.

* Dizajn i specifikacije mogu biti promijenjeni bez prethodne najave.
* Google Play je zastitni znak kompanije Google LLC.
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svenskA  Att installera och anvanda produkten

Las igenom dessa instruktioner innan produkten tas i bruk och spara dem for framtida referens.
For att se instruktionerna fér avancerade funktioner, besék http://wwwig.com eller skanna QR-koden och
ladda sedan ner anvandarinstruktionerna. Viss information i denna bruksanvisning kan skilja sig fran din enhet.

(&) Soundbar Status-LED (D@®)

Fjarrkontrollmottagare (D) Extern enhet - (Blu-ray-spelare, spelkonsol m.m.)

O:Pa/ @:Av/ O :Blinkar

00O

@00

OXXO,
©)

Blinkar rott | Vitt blinkande Vit Blinkar blatt Bla Vit Vit Lila
Strom pa - ' Bluetooth OPTICAL/
Sténg av Wi-Fi klar Wi-Fi Klar Bluetooth HDMI ARC HDMIIN USB

@ Anslut soundbar till din tv via en optisk kabel eller en HDMI-kabel.
Om du anvander en extern enhet (t.ex. Set-topbox STB, Blu-ray-spelare, spelkonsol osv.), anslut den till soundbaren eller till TV:n via
en HDMI-kabel.
') Om det behovs, kop HDMI-kablar; en optisk kabel eller en USB-forlangningskabel for att ansluta soundbaren.
Anvénda produkten med din tv
@ Tryck p& knappen Funktion () upprepade ganger tills indikatorerna LEDT och LED2 lyser vitt. Om du anvénder en extern enhet
som &r ansluten till HDM™ IN pa soundbaren, tryck pa knappen Funktion (& upprepade ganger tills indikatorerna LED1 och
LED3 lyser vitt.
(2) stallin utgangshogtalare pa [HDMI ARC], [Optisk] eller [Extern hogtalare] pa tvns installningar.
! Du kan njuta av [udet genom att tradlost ansluta LG WOWCAST (saljs separat, WTP3) till soundbaren.
@ Ansluta produkten till din smartphone via wifi
(@ Anslut din smartphone till wifi.
(2) Installera LG Sound Bar-app fran Google Play eller App Store.
Kor appen LG Sound Bar och folj instruktionerna.
(@) Produkten ansluts till din smartphone och du kan styra produkten med LG Sound Bar-app.
Ansluta produkten till din smartphone via Bluetooth
(D) Klicka pa knappen Instéllningar (&) pa din smartphone och valj ) Bluetooth. Sla pa Bluetooth-funktionen.
( Av> @) P3)
(2) Tryck pa Bluetooth parning (% -knappen. Efter en stund blinkar LED2 blatt.
Hitta och klicka pa "LG_Speaker_SEES_XXXX" eller namnet du registrerade i Google Home-appen.
(4) Nar produkten ar ansluten till din smartphone via Bluetooth lyser alla lysdioder blatt.
!
@ Hall soundbar pa minst 1 m avstand frén vissa enheter (tex. tradlss router, mikrovagsugn osv.) i syfte att férhindra stérningar p& den tradlésa
anslutningen.

 Konstruktion och specifikationer kan komma att andras utan foregaende meddelande.
¢ Google Play ar ett varumarke som tillhor Google LLC.
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DANSK Installation og brug af produktet

Lees venligst denne vejledning omhyggeligt fer brug af lydbjeelken, og gem den til senere brug.

For at se instruktionerne til avancerede funktioner, kan du besage http://www.g.com eller scanne QR-kode,
og derefter downloade brugervejledningen. Noget af indholdet i denne vejledning kan muligvis variere fra din
enhed.

(&) Lydbjeelke Status lysdiode (D@ @)
Fjernbetjeningsmodtager (D) Ekstern enhed - (Blu-ray-afspiller; spillekonsol osv.)

O :Teendt / @ :Slukket / -O)-: Blink

@) ©) ©) ©)
©) ©) ) ©)
©) (©) ©) (©)

Red Hvidt . o g . ) ) .
blinkende blinkende Hvid Bla blinker Bla Hvid Hvid Lilla
Teend for
stremmen | Wi-FiKlar WicFi Bluetooth | gy otooth | OFTICAL/ HDMIIN USB

Sluk klar HDMI ARC

Tilslut lydbjaelken til dit tv via et optisk kabel eller et HDMI-kabel.

Hvis du bruger en ekstern enhed (feks. Set-top-boks (STB), Blu-ray-afspiller; spillekonsol osv.), tilslut den til lydbjeelken eller til tvet
via et HDMI-kabel

1) Hvis det bliver ngdvendigt sa keb HDMI-kabler, et optisk kabel eller et USB-forleengerkabel for at tilslutte soundbaren.
Brug af produktet sammen med dit tv

(D) Tryk pa knappen funktion & gentagne gange, indtil lysdiode og lysdiode2 lyser hvidt. Hvis du bruger en ekstern enhed, der
er tilsluttet til HDM™ IN pa lydbjeelken, skal du trykke p& knappen funktion (&) gentagne gange, indtil lysdiode 1 og lysdiode3
lyser hvidt.

(2) Padit TVs indstillinger skal du indstille outputhejttaleren til [HDMI ARC], [Optisk] eller [Ekstern hejttaler].
1) Du kan nyde lyden ved at forbinde LG WOWCAST (szelges separat, WTP3) til soundbaren tradlest.

@ Tilslutning af produktet til din smartphone via Wi-Fi

(D Tilslut din smartphone til Wi-Fi.

Installer appen LG Sound Bar fra Google Play eller App Store.

Ker appen LG Sound Bar og felg instruktionerne.

(4) Produktet opretter forbindelse til din smartphone, og du kan styre produktet med LG Sound Bar-appen.
Tilslutning af enheden til din smartphone via Bluetooth

@ Tryk pa indstillings (& knappen pa din smartphone, og veelg ' Bluetooth. Teend for Bluetooth funktionen.
( Sluk > @) Teend)

(2) Tryk pa Bluetooth-parring (3 -knappen. Efter et gjeblik blinker lysdiode?2 blat.

Find og tryk pa "LG_Speaker_SEES_XXXX', eller det navn som du har registreret i Google Home-appen.

(4) Nar produktet er forbundet til din smartphone via Bluetooth, lyser alle lysdioder blat.

|

@ Hold lydbjeelke 1 m vaek fra enheder (fx tradlas router, mikrobalgeovn osv.), s& du undgar tradles interferens.

* Design og specifikationer kan andres uden forudgaende varsel.
* Google Play er et varemaerke tilhgrende Google LLC.
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NORSK Installasjon og bruk av produktet

Vennligst les denne brukerveiledningen naye fer bruk og ta vare pa den for fremtidig referanse.
Se instruksjoner fra avanserte funksjoner ved a besake http://www.lg.com eller skanne QR og deretter laste
ned brukerveiledningen. Noe av innholdet i denne handboken kan awvike fra ditt produkt.

(®) Lydplanke Status-LED (D@ ®)
Fjernkontrollmottaker (D) Ekstern enhet - (Blu-ray-spiller, spillkonsoll osv,)

O:Pa/ @:Av/ -O-:Blink

@) ©) ©) ©)
©) ©) ) ©)
©) (©) ©) (©)

Blinkende Hvitt . Blinkende . . . .
rodt blinkende Hvit blitt Blatt Hvit Hvit Lilla

Strem pa - Bluetooth OPTICAL/

Strom av Wi-Fi klar Wi-Fi Klar Bluetooth HDMI ARC HDMIIN USB

@ Koble lydplanken til din TV ved & bruke en optisk kabel eller en HDMI-kabel.

Ved bruk av en ekstern enhet (slik som set-top-boks, Blu-ray-spiller, spillkonsoll osv.), kobler du den til lydplanken eller til TV-en ved
a bruke en HDMI-kabel.

! Kjop HDMI-kabler, en optisk kabel eller en USB-forlengelseskabel for a koble til lydplanken.
Nar produktet brukes sammen med TV-en

(D Trykk pa Funksjon (&) -knappen gjentatte ganger til LED1 og LED2 lyser hvitt. Hvis du bruker en ekstern enhet som er koblet
til HDMI™ N pa lydplanken, trykker du pa Funksjon (€] -knappen gjentatte ganger til LEDT og LED3 lyser hvitt.

Ga til TV-innstillingene og sett utgangsheyttaleren til [HDMI ARC], [Optisk], eller [Ekstern heyttaler].
) Nyt lyden ved & koble LG WOWCAST (selges separat, WTP3) til lydplanken tradlest.

@ Koble ditt produkt til din smarttelefon ved & bruke Wi-Fi-funksjonen

(1) Koble din smarttelefon til Wi-Fi.

Installer LG Sound Bar-appen fra Google Play eller App Store.

Start LG Sound Bar-appen og felg instruksjonene.

(@) Produktet vil koble til din smarttelefon, og du kan kontrollere produktet ved & bruke LG Sound Bar-appen.
Koble enheten til din smarttelefon ved a bruke Bluetooth-funksjonen

(D) Trykk pa Innstillinger -knappen pa din smarttelefon og velg )’ Bluetooth. Sl pa Bluetooth-funksjonen. (~  Av > @) P3)

(2) Trykk pa Bluetooth paring (% knappen. Etter et ayeblikk blinker LED2 blatt.

Finn og trykk pa “LG_Speaker_SE6S_XXXX" eller navnet du registrerte i Google Home-appen.

(4) Nar produktet er koblet til smarttelefonen din via Bluetooth, lyser alle lysdioder blatt.

|

@ Hold lydplanken over 1 m unna enheten (feks. tradles ruter, mikrobelgeovn, osv.) for & forhindre tradles interferens.

¢ Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
* Google Play er et varemerke for Google LLC.
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suomi Tuotteen kayttaminen ja asentaminen

Lue ndma kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja sdilyta ne tulevaa tarvetta varten.
Ks. lisatietoja lisdtoiminnoista kaymalla osoitteessa http://www.lg.com tai skannaamalla QR-koodin ja
lataamalla Omistajan kayttdohjekirjan. Osa tdman oppaan ohjeista voi olla erilaisia laitteesi kohdalla.

(& Sound bar Tilaledi (D@ ®)

Kauko-ohjaimen vastaanotin (D) Ulkoinen laite - (Blu-ray soitin, pelikonsoli, jne.)

O :Padla/ @ :Pois paalta / (O Vilkkuvalo

_Punam_en Valkoinen Valkoinen .SmiSté Sininen Valkoinen Valkoinen Violetti
vilkkuminen vilkkuu vilkuntaa

Virta paalla . Bluetooth OPTICAL/

Virta pois Wi-Fi valmis Wi-Fi valmis Bluetooth HDMI ARC HDMIIN USB

@ Yhdista sound bar televisioon optisella kaapelilla tai HDMI-kaapelilla.
Jos kaytat ulkoista laitetta (esim. Digisovitin, Blu-ray soitinta, pelikonsolig, jne.), yhdista se soundbariin tai televisioon HDMI-
kaapelilla.
! Hanki tarvittaessa HDMI-kaapeleita, optinen kaapeli tai USB-jatkokaapeli soundbarin littamista varten.
Tuotteen kdyttaminen televisiosi kanssa
(1) Paina Toiminto (<) -painiketta toistuvasti, kunnes LED1 ja LED2 palavat valkoisina. Jos kaytat ulkoista laitetta, joka on kytketty
aanipalkin HDMI™ IN-litantaan paina Toiminto (&}-painiketta toistuvasti, kunnes LED1 ja LED3 palavat valkoisina.
Aseta TV:si asetuksista ulostulokaiutin [HDMI ARC], [Optinen] tai [Ulkoinen kaiutin].
') Voit nauttia aanista yhdistamalla LG WOWCASTin (Myydaan erikseen, WTP3) sound bariin langattomasti.
@ Tuotteen yhdistaminen dlypuhelimeen Wi-Fin vélitykselld
(@ Yhdistz alypuhelimesi Wi-Fiin.
Asenna LG Sound Bar -sovellus Google Playsta tai App Storesta.
Kaynnista LG Sound Bar -sovellus ja seuraa ohjeita.
(@) Tuote yhdistyy alypuhelimeesi ja voit ohjata sitd LG Sound Bar -sovelluksella.
Tuotteen yhdistaminen alypuhelimeen Bluetoothin valityksella
(1) Napauta Asetukset (& -painiketta alypuhelimestasi ja valitse €)' Bluetooth. Kaynnisté Bluetooth-toiminto.
( Pois paalta > @) Paalla)
Paina Bluetooth-yhdistaminen (% -painiketta. Hetken kuluttua LED?2 vilkkuu sinisena.
Etsija napauta “LG_Speaker_SE6S_XXXX" tai nimeg, jonka rekisteroit Google Home -sovelluksessa.
(4 Kun tuote on yhdistetty alypuhelimeen Bluetoothilla, kaikki LEDit palavat sinisenz.
|

@ Pida aanipalkki etaalla vahintaan 1 metrin etaisyydelld laitteista (esim. langaton reititin, mikroaaltouuni jne.) hirididen valttamiseksi.

¢ Pidatamme oikeuden mallin ja rakenteen teknisiin muutoksiin ilman erillista ilmoitusta.
* Google Play on Google LLC:n tavaramerkki.
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ENGLISH

Specification

Power consumption

* Refer to the main label.

* Networked standby: 2.0 W

AC adapter

* Model: MS-Z2610R230-065E0-P

¢ Manufacturer. MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.

¢ Input: 100 - 240V~ 50/60 Hz

¢ Qutput: 23V === 261 A

Dimensions (W x H x D): Approx. 800.0 mm x 63.0 mm x 131.0
mm

Bus Power Supply (USB): 5 V === 500 mA

Amplifier (Total RMS Output power): 100 W RMS

How to deactivate the wireless network connection(s).
Press and hold the Power () button for 3 seconds or longer to
turn off the product.

Open Source Software Notice Information

To obtain the source code that is contained in this product, under
GPL, LGPL, MPL, and other open source licenses that have the
obligation to disclose source code, and to access all referred
license terms, copyright notices and other relevant documents,
please visit https://opensource.ge.com.

LG Electronics will also provide open source code to you on
CD-ROM for a charge covering the cost of performing such
distribution (such as the cost of media, shipping, and handling)
upon email request to opensource@lge.com.

This offer is valid to anyone in receipt of this information for a
period of three years after our last shipment of this product.

DEUTSCH

Technische Daten

Leistungs-Aufnahme

* Siehe Hauptetikett.

¢ Netzwerk-Bereitschaftsbetrieb: 2,0 W

AC-Netzadapter

¢ Modell: MS-Z2610R230-065E0-P

¢ Hersteller MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
* Eingang: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

¢ Ausgang: 23V === 261A

Abmessungen (Bx HxT): Ca. 800,0 mm x 63,0 mmx 131,0 mm
Stromversorgung Uber USB: 5V === 500 mA

Verstarker (Mittlere Gesamt-Ausgangsleistung): 100 W RMS

So deaktivieren Sie die Drahtlos-Verbindung(en) ins WLAN.
Die Taste Ein/Aus () 3 Sekunden lang oder langer gedruickt
halten, um das Gerat auszuschalten.

Information: Hinweis beziiglich Open-Source-Software

Um den in diesem Produkt enthaltenen Quellcode unter der
GPL, LGPL, MPL und anderen Open-Source-Lizenzen, die zur
Offenlegung des Quellcodes verpflichten, zu erhalten und um
Zugang zu allen genannten Lizenzbedingungen, Copyright-
Hinweisen und anderen relevanten Dokumenten zu erhalten,
besuchen Sie bitte https.//opensource.ge.com.

LG Electronics bietet gegen eine kostendeckende Gebiihr
(Medium, Versand und Bearbeitung) den Quellcode auf CD-ROM
an. Senden Sie dazu eine Anfrage per E-Mail an: opensource@
lge.com.

Dieses Angebot gilt flr jeden, der diese Informationen erhalt, fir
einen Zeitraum von drei Jahren nach der letzten Lieferung dieses
Produkts.
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FRANCAIS

Caractéristiques

Consommation électrique

* Référez-vous a [étiquette principale

* \eille enréseau:2,0 W

Adaptateur AC

* Modele: MS-Z2610R230-065E0-P

 Fabricant: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
* Entrée: 100 - 240V~ 50/60 Hz

e Sortie: 23V ===261A

Dimensions (L x H x P): Env. 800,0 mm x 63,0 mm x 131,0 mm
Alimentation électrigue par Bus (USB): 5V === 500 mA
Amplificateur (puissance de sortie RMS totale): 100 W RMS

Comment désactiver la(les) connexion(s) du réseau sans fil.
Maintenir enfoncé le bouton Marche/Arrét () au moins pendant
3 secondes pour éteindre le produit.

Informations sur les logiciels libres

Pour obtenir le code source sous les licences GPL, LGPL, MPL et
autres licences de source ouverte qui ont [obligation de divulguer
le code source, qui est contenu dans ce produit, et pour accéder
a toutes les conditions de licence mentionnées, aux avis de droits
dauteur et autres documents pertinents, veuillez visiter le site
https://opensource.ge.com.

LG Electronics peut aussi vous fournir le code source sur CD-
ROM moyennant le paiement des frais de distribution (support,
envoi et manutention) sur simple demande adressée par e-mail a
opensource(@lge.com.

Cette offre est valable pour toute personne recevant ces
informations pendant une période de trois ans apres notre
derniere expédition de ce produit.

NEDERLANDS

Specificatie

Stroomverbruik

* Raadpleeg het hoofdlabel

* Netwerk standby: 2,0 W

AC-adapter

* Model: MS-Z2610R230-065E0-P

* Fabrikant: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
* Ingang: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

e Uitgang: 23V === 261 A

Afmetingen (B x H x D): Ongeveer. 800,0 mm x 63,0 mm x 131,0
mm

USB-busvoeding: 5V === 500 mA

Versterker (Totale Vermogen RMS Uitgang): 100 W RMS

Hoe de draadloze netwerkverbinding(en) deactiveren.
De Aan-/uit (O)-knop 3 seconden of langer indrukken om het
product uit te schakelen.

Informatiebericht over Open Source-software

Om de broncode te verkrijgen onder GPL, LGPL, MPL, en andere
open source licenties die de verplichting hebben broncode vrij te
geven, die in dit product is opgenomen, en om toegang te krijgen
tot alle genoemde licentievoorwaarden, copyrightkennisgevingen
en andere relevante documenten, bezoek
https://opensource.lge.com.

LG Electronics zal u tevens open-source code ter beschikking
stellen op CD-ROM tegen de kostprijs van verspreiding (zoals de
kosten voor media, verzending en handling) na ontvangst van een
verzoek per e-mail naar opensource@lge.com.

Dit aanbod is geldig voor iedereen die deze informatie ontvangt
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voor een periode van drie jaar na onze laatste verzending van dit
product.

ITALIANO

Specifiche Tecniche

Consumo energetico

* Vedere [etichetta principale.

* Collegato alla rete in stand-by: 2,0 W

Adattatore CA

* Modello: MS-Z2610R230-065E0-P

¢ Produttore: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
¢ Ingresso: 100 - 240V~ 50/60 Hz

e Uscita: 23V === 261A

Dimensioni (L x A x P). Appross. 800,0 mm x 63,0 mm x 131,0 mm
Alimentazione energia Bus (USB): 5 V === 500 mA
Amplificatore (potenza in uscita RMS totale): 100 W RMS

Come disattivare le connessioni di rete mobile.
Premere e tenere premuto il pulsante di Accensione (b)) per 3
secondi o piti per spegnere il prodotto.

Informazioni avviso software Open Source

Per ottenere il codice sorgente sotto GPL, LGPL, MPL e altre
licenze open source che prevedono lobbligo di divulgare il
codice sorgente, contenuto in questo prodotto, e per accedere
a tutti i termini di licenza citati, alle note sul copyright e ad altri
documenti pertinenti, visitare https://opensource.lge.com.

LG Electronics fornira anche il codice open source su CD-ROM
su richiesta tramite e-mail allindirizzo opensource(@Ige.com
addebitando il costo delle spese di distribuzione (ad esempio il
costo di supporti, spedizione e gestione).

Questa offerta e valida per chiunque riceva queste informazioni
per un periodo di tre anni dalla nostra ultima spedizione di questo
prodotto.

ESPANOL

Especificaciones

Consumo de Energia

* Refiérase a la etiqueta principal

* Apagado en Reposo STB: 2,0 W

Adaptador de CA

* Modelo: MS-Z2610R230-065E0-P

¢ Fabricante: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
e Entrada: 100 - 240V~ 50/60 Hz

e Salida:23V===261A

Dimensiones (An x Al x F): Aprox. 800,0 mm x 63,0 mm x 131,0
mm

Suministro de Alimentacién de Bus (USB): 5 V === 500 mA
Amplificador (Potencia de salida RMS total): 100 W RMS

Como desactivar las conexiones a redes inalambricas.
Mantenga pulsado el botén Encendido/Apagado () durante 3
sequndos o mas para apagar el producto.

Informacion del aviso de software de cddigo abierto

Para obtener el cédigo fuente bajo GPL, LGPL, MPL y otras
licencias de fuentes abiertas que tengan las obligaciones de
revelar un cddigo fuente, que esté contenido en este producto,

y para acceder a todos los términos sobre licencia referidos, asf
como a los avisos sobre copyright y otros documentos relevantes,
por favor, visite https://opensource.ge.com.

LG Electronics también le proporcionard cddigo abierto en
CD-ROM por un importe que cubre los gastos de su distribucion
(como el soporte, el envio y la manipulacion) previa solicitud por
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correo electrénico a opensource@lge.com.

Esta oferta es valida para cualquier persona en posesién de esta
informacién durante un periodo de tres afos después del dltimo
envio de este producto.

EAAHNIKA

MNpodiaypapég

KaravéAwaon 1ox00g

o AvaTpéCTte aTnV KUPIA ETIKETAL.

o AikTuwpévn Aermoupyia avapovig: 2,0 W

Mertaoynuatiothg AC

* Movrtého: MS-Z2610R230-065E0-P

* KaraokeuaoTrig: MOSO POWER SUPPLY
TECHNOLOGY CO., LTD.

* Eioodog: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

* 'E§odog: 23V === 2,61 A

AiaoTdoeig (M x Y x B): Mepimou. 800,0 mm x 63,0 mm

x 131,0 mm

Mapoxn pevparog diauhou (USB): 5V === 500 mA

Evioxutng (2uvoAikn 10x0g £6660u RMS): 100 W RMS

Tpo1og aTreEVEPYOTTOINONG TWV CUVIETEWV
aoUppaTOU SIKTUOU.

KpatioTte martnuévo 1o koupTri Agiroupyioag () yia
TOUAGYXIOTOV 3 OEUTEPOAETTTA VIO VA ATTEVEPYOTTOINOETE
TO TTPOIOV.

MAnpogopieg anpeiwong yia To AOyIGHIKO OVOIKTOU
KWSIKA

Ma TN Aqyn Tou TIMyaiou KWAIKa TTou SIETTETAI ATTO

TIG 6deieg Xprong GPL, LGPL, MPL ka1 dAAeg ddeleg
XPAoNG avoixToU KWAIKA TTOU £XOUV TNV UTTOXPEWON

va atroKaAUTITOUV TOV TTyaio KWOIKA 0 0TT0iog
TepIAapBAveTal oTO TTPOIGV Kal yia TV TTpdoRacn o€
6A\0UG TOUG avaPePOPEVOUG GPOUG OdEIWV XPAONG,

OTIG ONUEIWOCEIG TIVEUATIKWY SIKAIWUATWY Kal o€ GAAa
OXETIKG Eyypaga, ETIOKEPTETE T dieUBUvVON
https://opensource.lge.com.

H LG Electronics 6a oag Trapéxel mmiong Tov Kwdlka
avoIxThg Tyng o€ popery CD-ROM évavTi xpéwaong Trou
Ba KaAUTITEl T 6000 TG BIAVOUAG (OTTWG TO KOOTOG TWV
TIOAUpEOWY, TNG ATTOGTOARG Kal TG BIAKEIPIONG), KATOTTIV
airuaTog péow email otn dievBuvon opensource@lge.
com.

H mpoo@opd 1o Uel yia GAoug Toug TTAPAAATITEG QUTAG
NG TTANPOPOPIaG Kal yia TTEPIOBO TPIWV ETWV ATTO TNV
TEAEUTAIO PAG OTTOOTOAR QUTOU TOU TTPOIGVTOG.

PORTUGUES

Especificagao

Consumo de energia

e Consulte a etiqueta principal.

* Modo Standby em rede: 2,0 W

Adaptador CA

* Modelo: MS-Z2610R230-065E0-P

* Fabricante: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.

* Entrada 100 - 240V~ 50/60 Hz

e Salda23V===261A

Dimensoes (L x A x P): Aprox. 800,0 mm x 63,0 mm x 131,0 mm
Fornecimento de Energia do Barramento (USB): 5V === 500 mA
Amplificador (Poténcia Total de saida RMS): 100 W RMS

Como desativar a(s) ligagao(Ges) da rede sem fios.
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Prima continuamente o botao Ligar/Desligar (()) durante 3 ou
mais sequndos para desligar o produto.

Nota de informagao sobre software de cddigo aberto

Para obter o cédigo fonte sob GPL, LGPL, MPL, e outras licencas
de cddigo aberto que tém a obrigacao de divulgar o cddigo
fonte, que esta contido neste produto, e para aceder a todos os
termos de licenca referidos, avisos de direitos de autor e outros
documentos relevantes, visite https://opensource.lge.com.

A LG Electronics também pode fornecer-lhe o cédigo fonte
aberto em CD-ROM mediante o pagamento de uma taxa que
cobre o custo de realizacao de tal distribuicao (como o custo do
suporte, transporte e processamento), a pedido por e-mail para
opensource@lge.com.

Esta oferta é valida para qualquer pessoa que receba esta
informacao durante um periodo de trés anos apds o nosso Ultimo
envio deste produto.

MAGYAR

Altalanos

Energia fogyasztas

* Lasd a tipustablan.

* Haldzati készenlét: 2,0 W

Halézati adapter

e Tipus:MS-Z2610R230-065E0-P

¢ Gyarté: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
¢ Bemenet: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

¢ Kimenet: 23V === 261TA

Méretek (szél. x mag. x mélys.): Kb. 800,0 mm x 63,0 mm x
131,0 mm

Busz tapfesziltsége (USB): 5V === 500 mA

Er6sité (Telies RMS Kimeneti teljesitmény): 100 W RMS

Hogyan lehet kikapcsolni a vezeték nélkiili halozati
kapcsolato(ka)t.

Bekapcsolas (O gomb megnyomasa legalébb 3 masodpercig a
termék kikapcsolasahoz.

Informécidk a nyilt forraskddu szoftverrel kapcsolatban

A forraskdéd GPL, LGPL, MPL és egyéb, a termékben taldlhatd
forraskdd kozzétételére kotelezd nyilt forraskddu licenc alatti
beszerzéséhez, valamint az dsszes hivatkozott licencfeltétel,
szerz6i jogi kozlemény és egyéb vonatkozd dokumentum
megtekintéséhez [atogasson el a kdvetkezd oldalra:
https://opensource.lge.com.

Az LG Electronics a vonatkozé koltségeknek megfeleld dsszegért
(az adathordozo, a szallitas és a kezelés kéltségei) CD-ROM-on
is biztositani tudja Onnek a nyilt forréskddot, ha irasos kérelmet
kuld az opensource@|ge.com e-mail-cimre.

Ez az ajanlat a termék utolsé szallitasat kovetd harom évig
érvényes barki szamara, aki megkapja ezt az informacict.

CESKY

Specifikace

Spotieba elektrické energie

¢ Viz hlavnf stitek.

e Sitovy pohotovostni rezim: 2,0 W

AC adaptér

* Model: MS-Z2610R230-065E0-P

* Viyrobce: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.

e Vstup: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

o Vystup: 23V === 261 A

Rozméry (D x V x S): PFiblizné 800,0 mm x 63,0 mm x 131,0 mm
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Napdjeni sbérnice (USB): 5V === 500 mA
Zesilovac (celkovy vystupni vykon RMS): 100 W RMS

Jak deaktivovat pripojeni k bezdratové siti.
Stisknéte a podrzte tlacitko Power () na 3 sekundy, ¢imz
produkt vypnete.

Informacni upozornéni k softwaru s otevienym zdrojovym
kédem

Chcete-li ziskat zdrojovy kéd pod licencemi GPL, LGPL, MPL

a dalsimi open source licencemi, pro které platf povinnost
zverejiiovat zdrojovy kéd, ktery je soucasti tohoto produkty,

a ziskat pristup ke vsem uvedenym licenénim podminkam,
ozndmenim o autorskych pravech a dalsim prislusnym
dokumentdm, navstivte stranky https://opensource.lge.com.
Spole¢nost LG Electronics vam také poskytne otevieny zdrojovy
kéd na disku CD-ROM za poplatek pokryvajici naklady na
distribuci (napt: cenu média, poplatky za dopravu a manipulaci),
a to na zakladé z&dosti zaslané e-mailem na adresu
opensource(@lge.com.

Tato nabidka plati pro kohokoli, kdo obdrZi tyto informace, a to po
dobu tff let od nasi posledni dodavky tohoto produktu.

SLOVENCINA

Technické tdaje

Spotreba energie

* Informécie njdete na hlavnom stitku.

* Sietova pohotovostna: 2,0 W

Sietovy adaptér

* Model: MS-Z2610R230-065E0-P

* Vyrobca: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
* Vstup: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

o Vystup:23VE== 261 A

Rozmery (S x VV x H): Priblizne 800,0 mm x 63,0 mmx 131,0 mm
Napédjacie napatie zbernice (USB): 5 V === 500 mA
Zosilfovac (celkovy vystupny vykon RMS): 100 W RMS

Deaktivécia bezdrétového sietového pripojenia.
Stlacenim a podrzanim tlacidla Power (()) na 3 sekundy alebo
dlhsie produkt vypnete.

Informacie o softvéri typu Open Source

Ak chcete ziskat zdrojovy kéd, ktory sa poskytuje na zaklade
licencie GPL, LGPL, MPL a dalsich licencii typu Open Source (s
otvorenym zdrojovym kédom), ktoré maju povinnost zverejnit
zdrojovy kdd, a ktory je obsiahnuty v tomto produkte, a ak chcete
ziskat pristup ku vietkym uvedenym licen¢nym podmienkam,
oznameniam o autorskych pravach a dal$im relevantnym
dokumentom, navstivte webowl lokalitu
https://opensource.lge.com.

Spolo¢nost LG Electronics vam tieZ poskytne kéd otvoreného
zdroja na disku CD-ROM za poplatok, ktory bude pokryvat
naklady na takuto distribiciu (ako st naklady na média, dorucenie
a manipulaciu), a to na zaklade e-mailovej Ziadosti odoslanej na
opensource(@lge.com.

Této ponuka plati pre kazdého, komu bola tato informacia
dorucend, po dobu troch rokov od posledného odoslania tohto
produktu.

POLSKI

Specyfikacje

Pobdr mocy

* Patrz gtéwna etykieta.

¢ Gotowosc sieciowa: 2,0 W
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Zasilacz sieciowy

* Model: MS-Z2610R230-065E0-P

¢ Producent: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
* \Wejscie: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

* Wyjscie: 23V === 261 A

Wymiary (S x W x G): Okoto 800,0 mm x 63,0 mm x 131,0 mm
Zasilanie interfejsu (USB): 5 V === 500 mA

Wzmacniacz (Catkowita moc wyjsciowa RMS): 100 W RMS

Jak wytaczy¢ potaczenia sieci bezprzewodowej.

Naci$nij i przytrzymaj Przycisk Power (()) (Zasilanie) przez co
najmniej 3 sekundy, aby wytgczy¢ urzadzenie.

Informacja dotyczaca oprogramowania open source

Aby uzyskac zawarty w tym produkcie kod Zrédtowy podlegajacy
licencjom GPL, LGPL, MPL i innym licencjom open source, ktére
maja obowigzek ujawniac kod zrédtowy oraz aby uzyska¢ dostep
do wszystkich warunkéw wymienionych licendji, informacji o
prawach autorskich oraz innych istotnych dokumentdw, nalezy
odwiedzi¢ strone https:;//opensource.lge.com.

Firma LG Electronics oferuje takze dostarczenie kodu Zrédtowego
typu otwartego na CD-ROM za kwote pokrywajaca koszty takiej
dystrybudji (jak koszty nosnika, transportu i przechowania) po
przestaniu prosby na adres opensource(@l|ge.com.

Oferta ta jest wazna dla kazdego, kto otrzyma te informacje
przez okres trzech lat od ostatniej wysytki tego produktu.

ROMANA

Specificatie

Consum de curent

* Consultati eticheta privitoare la alimentare.

* Stand-by retea: 2,0 W

Adaptor CA

* Model: MS-Z2610R230-065E0-P

¢ Producdtor. MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
¢ Intrare: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

¢ lesire: 23V-? 261TA

Dimensiuni (L x [ x D): Aprox. 800,0 mm x 63,0 mm x 131,0 mm
Alimentare curent bus (USB): 5V === 500 mA

Amplificator (energie totald lesire RMS): 100 W RMS

Dezactivarea conexiunii (conexiunilor) la reteaua wireless.
Tineti apasat butonul Alimentare (b)) timp de 3 secunde sau mai
mult pentru a opri produsul.

Informatii de notificare privind software-ul open source
Pentru a obtine codul sursd din GPL, LGPL, MPL si alte licente
open source care au obligatia de a divulga codul sursa continut in
acest produs, precum si pentru a accesa toti termenii licentelor
numite mai sus, notificdrile privind drepturile de autor si alte
documente relevante, va rugam sa vizitati
https://opensourcelge.com.

LG Electronics va oferi si codul sursd pe CD-ROM In schimbul unei
sume care sd acopere costurile unei asemenea distributii (cum
ar fi costurile suporturilor media, de transport si de procesare), in
urma unei solicitari prin e-mail la opensource@lge.com.

Aceasta ofertd este valabild pentru oricine primeste aceste
informatii, pentru o perioada de trei ani de la ultima expediere a
acestui produs.

LATVIESU
Tehniskie parametri
Energijas patérins
* Skatiet galveno etiketi.
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* Tikla gaidstave: 2,0 W

Mainstravas adapters

* Modelis: MS-Z2610R230-065E0-P

* Razotajs: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.

* levade: 100 - 240V~ 50/60 Hz

e |zvade: 23V === 261A

[zméri (P x A x Dz): Aptuveni 800,0 mm x 63,0 mmx 131,0 mm
Kopnes barosanas avots (USB): 5V === 500 mA

Pastiprinatajs (kopéja RMS izejas jauda): 100 W RMS

Ka deaktivizét bezvadu tikla savienojumu (-s).

Nospiediet un turiet baro$anas pogu ((b) uz 3 sekundém vaiilgak,
lai izslégtu izstradajumu.

Atvérta pirmkoda programmatiras informacija

Lai ieglitu avota kodu saskana ar GPL, LGPL, MPL un citam
atverta pirmkoda licencém, kuram ir pienakums atklat Saja
produkta esoso avota kodu un pieklit visiem minétajiem licences
noteikumiem, pazinojumiem par autortiesibam un citiem
atbilstosiem dokumentiem, ltidzu, apmeklgjiet vietni
https://opensource.ge.com.

LG Electronics izsniedz atklato pirmkodu ari kompaktdiska,
iekaséjot par to Sada izplatisanas veida izmaksam atbilstosu
maksu (datu neséja, ta apstrades un piegades izmaksas), lai
sanemtu kodu, tas japieprasa pa e-pastu opensource(@lge.com.
Sis piedavajums ir derigs ikvienam, kurs sanem So informaciju tris
gadus péc misu pédéja si produkta nositisanas.

LIETUVIY K.

Specifikacijos

Energijos sanaudos

* Zr pagrindine etikete.

* Budéjimo rezimas: 2,0 W

Kintamosios sroves adapteris

* Modelis: MS-Z2610R230-065E0-P

* Gamintojas: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
* Jejimas: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

e [Svestis: 23V === 261TA

Matmenys (ilgis x aukstis x plotis): apytikslis 800,0 mm x 63,0
mmx 131,0 mm

Magistralés maitinimas (USB): 5 V === 500 mA

Stiprintuvas (bendra efektiné is&jimo galia): 100 W RMS

Kaip isjungti belaidZio tinklo rysj (-ius).

Noredami iSjungti prietaisa, palaikykite paspaude mygtuka
Maitinimas () 3 sekundes arba ilgiau.

Informacija apie atvirojo kodo programinés jrangos naudojima
Norédami gauti Saltinio kodg pagal GPL, LGPL, MPL ir kitas
atvirojo kodo licencijas, kurios jpareigotos atskleisti Siame
gaminyje esantj Saltinio koda ir susipazinti su visomis
nurodytomis licencijos sglygomis, pranesimais apie autoriy teises
ir kitais susijusiais dokumentais, apsilankykite
https://opensource.ge.com.

,LGE Electronics" pateiks atvirgjj kodg CD-ROM laikmenoje
sumokejus atitinkamas islaidas padengiantj mokestj (laikmenos,
siuntimo ir kt. iSlaidos) ir pastu pateikus prasyma opensource@
lge.com.

Sis pasiilymas galioja visiems, gavusiems 3ig informacijg, trejus
metus po paskutinio Sio gaminio issiuntimo.

EESTI

Tehnilised andmed
Voimsustarve
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¢ Vaadake nimiandmete silti.

* V6rguihendusega ootereziim: 2,0 W

Toiteadapter

* Mudel: MS-Z2610R230-065E0-P

¢ Tootja: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.

* Sisend: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

e Valjund: 23V === 261A

Maatmed (L x K x S): ligikaudne 800,0 mm x 63,0 mmx 131,0
mm

Pordi toide (USB): 5 V === 500 mA

Veimendi (Kogu ruutkeskmine valjundvoimsus-RMS): 100 W
RMS

Kuidas deaktiveerida juhtmevaba vdrgu iihendus(ed).
Toote valjaltlitamiseks hoidke toitenuppu ()] tle 3 sekundi.

Teave avatud ldhtekoodiga tarkvara markuse kohta

Selles tootes olevate GPL, LGPL, MPL ja muude lahtekoodi
avaldamise kohustusega vabatarkvaralitsentside alusel [dhtekoodi
saamiseks ning ligipaasuks kaigile viidatud litsentsitingimustele,
autoridiguste teadetele ja muudele asjakohastele dokumentidele
kilastage palun veebisaiti https://opensource.lge.com.

LG Electronics pakub teile avatud lahtekoodi CD-plaadil hinnaga,
mis katab selle levitamisega seotud kulud, nagu andmekandja
kulud, tarnimise ja kasitsemise kulud, ning mille saate tellida,
saates e-kirja aadressile opensource@lge.com.

See pakkumine kehtib kdigile, kellele see teave edastati, kolm
aastat parast selle toote viimast tarnimist.

HRVATSKI

Specifikacije

Potro3nja el. energije

* Pogledajte glavnu naljepnicu.

* Stanje mirovanja na mrezi: 2,0 W

AC adapter

* Model: MS-Z2610R230-065E0-P

¢ Proizvoda¢: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
* Ulaz: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

e lZaz23V=== 261 A

Dimenzije (S x V x D). Pribl. 800,0 mm x 63,0 mm x 131,0 mm
Napajanje preko USB-a (tzv. bus power supply): 5 V === 500 mA
Pojacalo (ukupna RMS izlazna snaga): 100 W RMS

Kako deaktivirati vezu(e) s beZicnom mrezom.
Pritisnite i zadrZite gumb za Napajanje ()’ 3 sekunde ili dulje da
biste iskljucili proizvod.

Obavijest s informacijama o softveru s otvorenim izvornim
kodom

Za dobivanje izvornog koda prema licencama GPL, LGPL, MPL

i drugim licencama otvorenog koda koje imaju obvezu otkriti
izvorni kod koji se nalazi u ovom proizvodu i za pristup svim
navedenim uvjetima licenciranja, obavijestima o autorskim
pravima i drugim relevantnim dokumentima posjetite
https://opensource.lge.com.

LG Electronics vam nudi i moguénost dostave izvornog koda na
CD ROM-u uz odredenu naknadu troskova za medij, dostavu i
obradu narudzbe. Pisite nam na opensource@lge.com.

Ova je ponuda valjana za svakoga tko te podatke primi u razdoblju
od tri godine nakon nase posljednje isporuke ovog proizvoda.

SRPSKI

Specifikacije
Potrosnja elektri¢ne energije
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* Pogledajte na glavnoj nalepnici.

* Stanje pripravnosti na mrezi: 2,0 W

Adapter za naizmenicnu struju

* Model: MS-Z2610R230-065E0-P

* Proizvoda¢: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
* Ulazz 100 - 240V~ 50/60 Hz

o lzlaz23V=== 261 A

Dimenzije (S x V x D). Priblizno 800,0 mm x 63,0 mmx 131,0
mm

Napajanje magistrale (USB): 5 V === 500 mA

Pojacalo (ukupna RMS izlazna snaga): 100 W RMS

Kako deaktivirati vezu(e) s beZiénom mreZom.
Pritisnite dugme Paljenje [()) na 3 sekunde ili duze za gasenje
proizvoda.

Napomena sa informacijama o softveru otvorenog koda

Da biste dobili izvorni kéd za GPL, LGPL, MPL i ostale licence
otvorenog koda koje imaju obavezu da prikazu izvorni kod, a

koje ovaj proizvod sadrzi i da biste pristupili svim navedenim
licencnim uslovima, obavestenjima o autorskim pravima i ostalim
relevantnim dokumentima, posetite stranicu
https://opensource.ge.com.

Kompanija LG Electronics takode pruza moguénost slanja
izvornog koda na CD-ROM-u, pod uslovom da pokrijete te
troskove (koji obuhvataju cenu medija i troskove slanja i isporuke),
za Sta je neophodno da posaljete zahtev kompaniji LG Electronics
na e-adresu: opensource@lge.com.

Ova poruka vazi za sve koji su upoznati sa ovom informacijom tri
godine od nase poslednje isporuke ovog proizvoda.

BbIITAPCKU

Cneumndukauuu

KoHcymaums Ha enekTpoeHeprust

* BuXTe OCHOBHUSI ETUKET.

* MpexoB pexum Ha rotosHocT: 2,0 W

AC apanTtep

* Mopen: MS-Z2610R230-065E0-P

* [pownssoguten: MOSO POWER SUPPLY
TECHNOLOGY CO., LTD.

e Bxop: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

e Waxom: 23V === 2,61A

Paamepw (LU x B x [): Mpun6n. 800,0 mm x 63,0 MM x

131,0 Mm

3axpaHBaHe ot wuHa (USB): 5V === 500 mA

Yeuneaten (o6wa RMS naxopHa mowHocT): 100 W RMS

Kak na peaktuBupate Bpb3kaTta(ute) ¢ 6e3xmyHaTa
Mpexa.

3aapbxTe OyToHa 3a 3axpaHBaHe ((h) 3a 3 cekyHaN Unm
rnoBeye, 3a Aa WU3KIMIYUTe NPOoayKTa.

WHopmaums 3a codpTyep ¢ OTBOpPEH koa

3a pga nonyuute naxopHus ko cbrmacHo GPL, LGPL,
MPL 1 gpyrv nnueH3m ¢ 0TBOPEH Kof, KOUTO umat
3abJDKEHNS ia paskpyBaT U3XOAHUS KO, KOWUTO ce
CbabpKa B TO3U NPOAYKT, 1 3@ AOCTHM A0 BCUYKN
NOCOYEHN TLIEH3NOHHM YCNOBWSI, BENEXKN 32 aBTOPCKU
npasa 1 Apyrv CbOTBETHWN AOKYMEHTU, NOCETETE afpec:
https://opensource.lge.com.

LG Electronics cbLuo e Bu npegoctasu oTBopeH
u3xopeH kog Ha CD-ROM cpeluy 3annaliaHe,
NOKPMBALLIO pa3xoauTe 3a U3BbpLUBAHE HA TakaBa
ancTpubyums (kato HanpuMep LeHaTta Ha HocuTenuTe,
pa3xoauTe No TpaHCnopTa), crep KaTto nony4u nopbyka
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3a TOBa N0 MMeiiN Ha aapec: opensource@lge.com.
Ta3an odhepTa e BanuaHa 3a BCEKU, KOWTO NOy4m
Ta3un MHopmauus 3a Nepuos oT TPU FoAUHU creq,
nocrnefHaTta HW npaTka Ha To3n NpOAYKT.

MAKEZJOHCKU

KapakTtepuctukm

MoTpoluyBayka Ha CcTpyja

* [lornepHeTe ja eTuketata.

* BmpexeHa cocTojba Ha nogroteeHocT: 2,0 W

AC apanTep 3a Hau3MeHW4Ha CTpyja

* Mogen: MS-Z2610R230-065E0-P

 [powussoguten: MOSO POWER SUPPLY
TECHNOLOGY CO., LTD.

* Bnes: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

* WNane3: 23V === 2,61A

Ovmenamm (LU x B x [): MpubnmxHo 800,0 mm x 63,0

mm x 131,0 mm

HanojyBane npeky 6yc (USB): 5 V === 500 mA

3acunysay (BkynHa RMS nanesHa mokHoct): 100 W RMS

Kako ga peaktuBmparte 6e3MYHO MPEXHO
nosp3yBake(a).

MpuTucHeTe ro n 3agpxete ro konyeto HanojyBare
3 CeKyHAaM Uiy NOAONTo Aa ro UCKITYYUTe NPOVN3BOAOT.

M3BecTyBake 3a cohTBEP CO OTBOPEH KOA,

3a fa ro fobuete M3BOpHMOT ko cornacHo GPL, LGPL,
MPL v gpyrute nuueHum 3a OTBOPEH KO CO KOM MOCTOM
06BpcKa 3a pa3oTKpUBaH-Ee Ha U3BOPHMOT KOZ COAPXaH
BO NPOU3BOZOB U 3@ NpuUCTan A0 CUTe CrOMeHaTy
YCIMOBM Ha NuLeHLaTa, N3BeCTyBatba 3a aBTOPCKM NpaBa
1 OpYrv PENEBAHTHU AOKYMEHTU, OAETE Ha
https://opensource.lge.com.

LGE wncTo Taka ke B1 0BO3MOXM cnoboaeH ko Ha CD-
ROM 3a ueHa Koja rvi nokpyBa TPOLLOLMTE 3a TaKBOTO
[0CTaByBakbe (Kako Ha Mp. TPOLIOLM 3a MeauyMoT,
npatkata u MaHunynaTMBHU TPOLLOLM) No Gaparse npeky
e-noLuTta Ha opensource@lge.com.

MoHynaBa UMa BaxHOCT BO Mepuoz Of TPU FoAWHY No
HaluaTa nocregHa vucropaka Bo Bpcka co NpoU3BOL0B
3a CeKoj LITO 1 fobuea nHopmaLmvee.

SLOVENSCINA

Specifikacije

Poraba energije

* Glejte glavno nalepko.

* Stanje pripravljenosti z omrezjem: 2,0 W

Adapter za izmenicni tok

* Model: MS-72610R230-065E0-P

¢ Proizvajalec: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
* Vhod: 100 - 240V~ 50/60 Hz

* lzhod: 23V===261A

Mere (S x Vx G): Pribl. 800,0 mm x 63,0 mm x 131,0 mm
Napajanje vodila (USB): 5 V === 500 mA

Ojacevalec (skupna RMS izhodna moc): 100 W RMS

Kako onemogodite brezzi¢no(-e) omrezno(-e) povezavo(-e).
Izdelesk izklopite, tako da gumb za izklop (()) pritisnete in
zadrZite za 3 sekunde ali vec.

Informacije o obvestilu o odprtokodni programski opremi

Za pridobitev izvorne kode v skladu z GPL, LGPL, MPL in drugimi
odprtokodnimi licencami, ki so obvezane razkriti izvorno kodo,
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ki jo vsebuje ta izdelek, ter za dostop do vseh navedenih

licen¢nih pogojey; obvestil o avtorskih pravicah in drugih veljavnih
dokumentov obicite spletno mesto https://opensource.lge.com.
LG Electronics vam odprto kodo zagotovi tudi na CD-ROM-u na
zahtevo preko elektronske poste na naslov opensource@lge.com
ob placilu zneska, ki pokriva stroske tovrstne distribucije (kot so
stroski nosilca, posiljanja in obdelave).

Ta ponudba je veljavna za vsakega prejemnika teh informacij za
obdobje treh let od zadnjega posiljanja tega izdelka.

SHQIP

Specifikime

Konsumi i energjisé.

* Referojuni etiketés kryesore.

* Gatishméria e rrjetit: 2,0 W

Pérshtatés i rrymés alternative

* Modeli: MS-Z2610R230-065E0-P

* Prodhuesi: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
* Buriminé hyrje: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

e Buriminédalje: 23V === 261A

Pérmasat (Gj x L x Th): Aférsisht. 800,0 mm x 63,0 mm x 131,0
mm

Furnizimii rrymés (USB): 5 V === 500 mA

Amplifikator (Fugi dalése RMS né total): 100 W RMS

Si té caktivizoni lidhjen ose lidhjet me rrjetin me valé
(wireless)

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e fikjes/ndezjes “Power”
pér 3 sekonda ose mé shumé, pér ta fikur produktin.

Njoftim pér softuerin me burim té hapur

Pér té marré kodin e burimit nén GPL, LGPL, MPL dhe licenca té
tjera me burim té hapur qé kané detyrimet pér té zbuluar kodin
e burimit gé ndodhet né kété produkt, dhe pér té aksesuar té
gjitha kushtet e referuara té licencés, njoftimet pér té drejtén e
autorit dhe dokumentet e tjera pérkatése, ju lutemi vizitoni fagen
https://opensource.ge.com.

“LG Electronics” do tju ofrojé po ashtu kodin me burim té hapur
né njé CD-ROM me njé tarifé gé mbulon koston e kryerjes sé njé
shpérndarje té tillé (si psh. kostoja e materialit, transportit dhe
administrimit) pas kérkese me email né opensource@lge.com.
Kjo oferté éshté e vlefshme pér kédo gé merr kété informacion
pér njé periudhé prej tre vjetésh nga dérgesa joné e fundit e kétij
produkti.

BOSANSKI

Specifikacije

Potro$nja struje

* Pogledajte glavnu naljepnicu.

e UmreZeni reZim pripravnosti: 2,0 W

Adapter naizmjenicne struje

* Model: MS-Z2610R230-065E0-P

* Proizvoda¢: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY
CO., LTD.

* Ulaz: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

o |zlaz: 23V === 2,61A

Dimenzije (S x V x D): Priblizno 800,0 mm x 63,0 mm x

131,0 mm

Napajanje putem sabirnice (USB): 5 V === 500 mA

Pojacalo (ukupna RMS izlazna snaga): 100 W RMS

Kako deaktivirati bezicne mrezne veze.

Pritisnite i zadrzite dugme za Napajanje (b} u trajanju od
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3 sekunde ili duZe da biste iskljucili proizvod.

Informacije o obavijesti o softveru otvorenog koda
Za dobivanje izvornog koda pod GPL, LGPL, MPL i
drugim licencama otvorenog koda koje imaju obvezu
otkriti izvorni kdd sadrzan u ovom proizvodu, te

za pristup svim navedenim uslovima licenciranja,
obavijestima o autorskim pravima i drugim relevantnim
dokumentima posjetite https://opensource.lge.com.

LG Electronics ¢e vam takoder osigurati i otvoreni
izvorni kéd na CD-ROM za naplatu koja pokriva troak
provodenja takve distribucije (kao $to je troSak medija,
otprema i rukovanje) nakon e-mail zahtjeva na adresu
opensource@lge.com.

Ova ponuda vazi za svakoga ko je primio ove informacije
u periodu od tri godine nakon nase posljednje isporuke
ovog proizvoda.

SVENSKA

Specifikation

Stromforbrukning

* Se huvudetiketten.

¢ Natverks-standbylage: 2,0 W

Stromadapter

¢ Modell: MS-Z2610R230-065E0-P

e Tillverkare: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
* Ingang: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

o Utging: 23V == 261A

Dimensioner (B x H x D): Cirka 800,0 mm x 63,0 mm x 131,0
mm

Busstrom (USB): 5V === 500 mA

Forstarkare (total utgaende RMS-strém): 100 W RMS

Hur du inaktiverar den/de tradldsa natverks-anslutningen/
anslutningarna.

Tryck in strombrytaren ()i minst 3 sekunder for att stanga av
produkten

Information om programvara med 6ppen kallkod

Besok webbplatsen https://opensource.lge.com for att hamta
kallkoden for GPL, LGPL, MPL och andra 6ppna kallkod-licenser
som har skyldigheten att avslja kallkoden som ingar for den har
produkten och for att fa tillgang till alla hanvisade licensvillkor,
upphovsrattsmeddelanden och andra relevanta dokument.

LG Electronics tillhandahaller aven open source-kod till dig pa CD-
ROM till en kostnad som tacker utgifterna for att utfora sddan
distribution (sasom kostnad for media, transport och hantering)
efter e-postbegdran till opensource@lge.com.

Detta erbjudande galler ar for alla personer som erhallit denna
information under en tidsperiod om tre ar fran det datum pa
vilket du inkdpte produkten.

DANSK

Specifikation

Stremforbrug

* Se meerkat vedr. stramforsyning.

¢ Netvaerksstandby: 2,0 W

AC adapter(Vekselstremsadapter)

* Model: MS-Z2610R230-065E0-P

¢ Producent: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
* Input: 100 - 240V~ 50/60 Hz

¢ Qutput: 23V == 261A

Mal (B x H x D): Approx. 800,0 mm x 63,0 mm x 131,0 mm
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Bus-stramforsyning (USB): 5 V === 500 mA
Forsteerker (Total RMS udgangseffekt): 100 W RMS

Sadan deaktiveres tradles(e) netvaerksforbindelse(r).
Hold Teend/sluk [()) knappen nede i 3 sekunder eller lzengere for
at slukke for produktet.

Oplysninger om Open Source-softwaremeddelelse

Du kan hente kildekoden til GPL, LGPL, MPL og andre open
source-licenser, der er forpligtede til at videregive kildekoden,
som findes i dette produkt, og tilga alle omtalte licensbetingelser,
meddelelser om ophavsret og andre relevante dokumenter pa
https://opensource.ge.com.

LG Electronics vil ligeledes tilbyde dig den abne kildekode

pa en CD-ROM imod et gebyr, der deekker omkostningerne

ved at udfere sadan en distribution (som feks. udgifter til
medier, forsendelse og ekspedition). Send en foresparsel til
opensource@lge.com.

Dette tilbud geelder for alle, der har modtaget disse oplysninger,
i en periode pa tre ar efter vores sidste forsendelse af dette
produkt.

NORSK

Spesifikasjoner

Stremforbruk

* Se hovedetiketten.

* Nettverk-standby: 2,0 W

Stremadapter

* Modell: MS-Z2610R230-065E0-P

* Produsent: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
* Inngang: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

e Utgang: 23V === 261A

Dimensjoner (B x H x D): Ca. 800,0 mm x 63,0 mm x 131,0 mm
Buss-stremforsyning (USB): 5V === 500 mA

Forsterker (total RMS-utgangseffekt): 100 W RMS

Deaktivering av tradles(e) nettverkstilkobling(er).
Hold av P& ((h)-knappen i 3 sekunder eller lenger for & sla
produktet av.

Melding med informasjon om programvare med apen
kildekode

Besek https://opensourcelge.com for & motta kildekoden under
GPL, LGPL, MPL og andre lisenser for apen kildekode med krav
om a offentliggjere kildekode, som dette produktet inneholder,
og for a fa tilgang til alle lisensvilkar, notiser om opphavsrett og
andre relevante dokumenter det er henvist til.

LG Electronics vil ogsa gi deg dpen kildekode pa CD-ROM mot &
fa dekket distribusjonskostnadene (som utgifter til medier; frakt
og ekspedisjon). Send en foresparsel til opensource@lge.com.
Tilbudet er gyldig for enhver som innehar denne informasjonen i
tre ar etter var siste forsendelse av dette produktet.

Suomi

Tekniset tiedot

Virran kulutus

* Katso tyyppikilvesta.

¢ \erkotettu valmiustila: 2,0 W

AC-adapteri

e Malli: MS-Z2610R230-065E0-P

* Valmistaja: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
* Tulovirta: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

o [8ht6:23V===261A

Mitat (Lx K x S):N.800,0 mm x 63,0 mm x 131,0 mm
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Vaylavirran teho (USB): 5 V === 500 mA
Vahvistin (RMS-kokonaislahtéteho): 100 W RMS

Kuinka ottaa langattomat yhteydet pois kdytdsta.
Sammuta laite pitdémalla Virta (()) -painiketta painettuna
vahintdan 3 sekuntia.

Avoimen ldhdekoodin ohjelmiston ilmoitustiedot

Vloit hankkia ldhdekoodin GPL-, LGPL-, MPL- ja muiden avoimien
lahdekoodien kayttdoikeudet, joilla on velvollisuus luovuttaa
tdssa tuotteessa oleva ldhdekoodi, ja padsy kaikkiin viitattuihin
kayttooikeusehtoihin, tekijanoikeusilmoituksiin ja muihin
asiaankuuluviin asiakirjoihin osoitteesta
https://opensource.lge.com.

LG Electronics voi toimittaa [ahdekoodin CD-levylla. Tasta
palvelusta veloitetaan toimituskustannukset (tietovalineen
hinta seka toimitus- ja kasittelykulut). Pyynnon voi [ahettaa
sahkopostitse osoitteeseen opensource@lge.com.

Tama tarjous on voimassa kaikille, jotka saavat taman tiedon
kolme (3) vuotta siita paivasta alkaen, kun olemme toimittaneet
viimeisen kyseisen mallisen tuotteen.
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ENGLISH

Hereby, LG Electronics declares that the radio equipment type
Wi-Fi SOUND BAR is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
The use of the 5150 - 5350 MHz and 5945 - 6425 MHz
band (if applicable) is restricted to indoor use only. This
restriction exists in Belgium (BE), Bulgaria (BG), Czech Republic
(CZ), Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE),
Greece (EL), Spain (ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT),
Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania (LT), Luxembourg (LU),
Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands (NL), Austria (AT), Poland
(PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia (SK),
Finland (FI), Sweden (SE), Northern Ireland (UK(NI)), Switzerland
(CH), Iceland (IS), Liechtenstein (LI), Tirkiye (TR) and Norway
(NO).
For consideration of the user, this device should be installed and
operated with a minimum distance of 20 cm between the device
and the body.

Declaration of Conformity

Frequency range Output power (Max.)
2402 to 2480 MHz 9dBm
2412 to 2472 MHz 20 dBm
5180 to 5320 MHz 23dBm
5500 to 5700 MHz 23 dBm
DEUTSCH

Konformitatserklarung

LG Electronics erklart hiermit, dass die Funkgerate des Typs
Wi-Fi SOUNDBAR der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen. Der
vollstandige Wortlaut der EU-Konformitétserklarung steht unter
folgender Internetadresse zur Verfiigung:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Die Frequenzbander 5150 - 5350 MHz und 5945 - 6425 MHz
durfen (falls zutreffend) nur im Innenbereich benutzt werden.
Diese Einschrankung besteht in Belgien (BE), Bulgarien (BG),
Tschechien (CZ), Danemark (DK), Deutschland (DE), Estland
(EE), Ifland (IE), Griechenland (EL), Spanien (ES), Frankreich (FR),
Kroatien (HR), Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen
(LT), Luxemburg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Niederlande
(NL), Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Rumanien (RO),
Slowenien (SI), Slowakei (SK), Finnland (FI), Schweden (SE),
Nordirland (UK(NI)), Schweiz (CH), Island (IS), Liechtenstein (LI),
Turkei (TR) und Norwegen (NO).
Bitte beachten Sie: Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand
von 20 cm zwischen dem Gerat und dem Korper installiert und
betrieben werden.

Frequenzbereich Ausgangsleistung (max.)
2402 bis 2480 MHz 9 dBm

2412 bis 2472 MHz 20 dBm

5180 bis 5320 MHz 23 dBm

5500 bis 5700 MHz 23 dBm
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FRANCAIS

Par la présente, LG Electronics déclare que [équipement radio
de type Barre de son Wi-Fi est en conformité avec la Directive
2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration de conformité
UE est disponible a ladresse suivante:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
L'utilisation des bandes de 5 150 a 5 350 MHz et de 5 945
a6 425 MHz (le cas échéant) est uniquement restreinte a
une utilisation en intérieur. Cette restriction existe en Belgique
(BE), Bulgarie (BG), République Tcheque (CZ), Danemark (DK),
Allemagne (DE), Estonie (EE), Irlande (IE), Gréce (EL), Espagne
(ES), France (FR), Croatie (HR), Italie (IT), Chypre (CY), Lettonie
(LV), Lituanie (LT), Luxembourg (LU), Hongrie (HU), Malte (MT),
Pays-Bas (NL), Autriche (AT), Pologne (PL), Portugal (PT),
Roumanie (RO), Slovénie (SI), Slovaquie (SK), Finlande (FI),
Suede (SE), Iflande du Nord (UK (NI)), Suisse (CH), Islande (IS),
Liechtenstein (LI), Turquie (TR) et Norvege (NO).
Cet appareil doit étre installé et utilisé a une distance minimale
de 20 cm entre [appareil et le corps, afin déviter des blessures a

Déclaration de conformité

L'utilizzo della banda 5150 - 5350 MHz e della banda

5945 - 6425 MHz (se applicabile) & limitato al solo impiego
domestico. La presente restrizione esiste in Belgio (BE), Bulgaria
(BG), Repubblica Ceca (CZ), Danimarca (DK), Germania (DE),
Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL), Spagna (ES), Francia (FR),
Croazia (HR), Italia (IT), Cipro (CY), Lettonia (LV), Lituania (LT),
Lussemburgo (LU), Ungheria (HU), Malta (MT), Paesi Bassi (NL),
Austria (AT), Polonia (PL), Portogallo (PT), Romania (RO), Slovenia
(SI), Slovacchia (SK), Finlandia (FI), Svezia (SE), Irlanda del Nord
(UK(NI)), Svizzera (CH), Islanda (IS), Liechtenstein (LI), Turchia
(TR) e Norvegia (NO).

In considerazione dell'utente, lapparecchio deve essere installato
e utilizzato rispettando una distanza minima di 20 cm tra il corpo
e il dispositivo.

Intervallo di frequenza

Potenza in uscita (massima)

2402 - 2480 MHz

9 dBm

2412 - 2472 MHz 20 dBm
5180 - 5320 MHz 23 dBm
5500 - 5700 MHz 23dBm

lutilisateur.
Bandes de fréquences Puissance de sortie (Max.)
2402 a 2480 MHz 9 dBm
241232472 MHz 20 dBm
5180 a 5320 MHz 23 dBm
55002 5700 MHz 23 dBm
NEDERLANDS

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart LG Electronics dat de draadloze toestellen type
Wi-Fi SOUNDBAR voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Het gebruik van de 5150 - 5350 MHz- en 5945 - 6425
MHz-band (indien van toepassing) is alleen toegestaan voor
gebruik binnenshuis. Deze beperking geldt voor Belgié (BE),
Bulgarije (BG), Tsjechié (CZ), Denemarken (DK), Duitsland (DE),
Estland (EE), lerland (IE), Griekenland (EL), Spanje (ES), Frankrijk
(FR), Kroatié (HR), Italié (IT), Cyprus (CY), Letland (LV), Litouwen
(LT), Luxemburg (LU), Hongarije (HU), Malta (MT), Nederland
(NL), Oostenrijk (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Roemenié (RO),
Slovenié (SI), Slowakije (SK), Finland (FI), Zweden (SE), Noord-
lerland (UK(NI)), Zwitserland (CH), lJsland (IS), Liechtenstein (LI),
Turkije (TR) en Noorwegen (NO).
Ter overweging van de gebruiker, moet dit apparaat worden
geinstalleerd en bediend met een minimale afstand van 20 cm
tussen het apparaat en het lichaam.

Frequentiebereik Uitgangsvermogen (Max.)
2402 tot 2480 MHz 9 dBm
2412 tot 2472 MHz 20 dBm
5180 tot 5320 MHz 23 dBm
5500 tot 5700 MHz 23dBm
ITALIANO Dichiarazione di Conformita

Con la presente, LG Electronics dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio SOUND BAR WI-FI e conforme alla
Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita UE é disponibile al sequente indirizzo internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
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ESPANOL Declaracion de Conformidad

Por la presente, LG Electronics declara que la BARRA DE SONIDO
Wi-Fi cumple con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de
la declaracion de conformidad EU esta disponible en [a siguiente
direccién de Internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Eluso de las bandas de 5150-5350 MHz y de 5945-6425 MHz
(en su caso) esta limitado exclusivamente al uso en interiores.
Esta restriccion existe en Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Repuiblica
Checa (CZ), Dinamarca (DK), Alemania (DE), Estonia (EE), Irlanda
(IE), Grecia (EL), Espana (ES), Francia (FR), Croacia (HR), Italia
(IT), Chipre (CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU),
Hungria (HU), Malta (MT), Paises Bajos (NL), Austria (AT), Polonia
(PL), Portugal (PT), Rumania (RO), Eslovenia (SI), Eslovaquia (SK),
Finlandia (FI), Suecia (SE), Irlanda del Norte (UK(NII)), Suiza (CH),
Islandia (IS), Liechtenstein (LI), Turquia (TR) y Noruega (NO).
Para consideracién del usuario, este equipo debe instalarse y operarse
con una distancia minima de 20 cm entre el equipo y el cuerpo.

Rango de frecuencia Potencia de salida (Max.)
2402 22480 MHz 9 dBm

2412 22472 MHz 20 dBm

5180a 5320 MHz 23 dBm

55002 5700 MHz 23dBm

EAAHNIKA  AfAwon cuppépewong

Me 10 TTapév, n LG Electronics dnAwvel 611 0
padioggoAiopdg TG Wi-Fi nxoptapag cupuop@wveral
Je Tnv odnyia 2014/53/EE. To TAAPEG Keipevo NG
dnAwang ouppdpewong g EE eival SiaBéaipo oty
TIaPAKATW NAEKTPOVIKA dleUBuvon:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
H xprion g {wvng 5150 - 5350 MHz ka1 5945 - 6425
MHz (edv utrdpyel) TepiopideTal OVo 0€ ECWTEPIKA
xpron. Autég o Trepiopiopog 10xUel o€ BéAyio (BE),
BouAyapia (BG), Anpokparia Tng Toexiag (CZ), Aavia
(DK), l'eppavia (DE), EaBovia (EE), IpAavdia (IE),
EAAGSa (EL), lomavia (ES), FaAAia (FR), Kpoaria (HR),
ItaAia (IT), Kdtmpog (CY), Aetovia (LV), AiBouavia (LT),
Nouteupoupyo (LU), Ouyyapia (HU), MaAta (MT),
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OMavdia (NL), AuaTpia (AT), MoAwvia (PL), MoptoyaAia
(PT), Poupavia (RO), ZAoBevia (Sl), ZAoBakia (SK),
®ivhavdia (Fl), Zoundia (SE), Bopeia Iphavdia (UK(NI)),
EABetia (CH), loAavdia (IS), Aixtevatév (LI), Toupkia
(TR) ka1 Noppnyia (NO).

Na Ang6ei utrdwn amé 1o xpAoTn 6T n Tapoloa
OUOKEUR Ba TTPETTEl va £yKATAOTOOET Kal va AEITOUPYET O€
améaTacn TouhdyioTov 20 cm peTagy TNG CUOKEUNG Kal
TOU QVOPWTTIVOU OWHATOG.

EUpog auxvotATwy Petpa e€6dou (MéyioTo)
2402 éwg 2480 MHz 9dBm

2412 éwg 2472 MHz 20 dBm

5180 éwg 5320 MHz 23 dBm

5500 éwg 5700 MHz 23 dBm

PORTUGUES

Por este meio, a LG Electronics declara que o equipamento de
radio Barra de Som Wi-Fi esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto completo da declaragao de conformidade
EU encontra-se disponivel no sequinte endereco de internet:
http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#
A utilizacdo dabanda 5150 - 5350 MHz e 5945 - 6425 MHz
(se aplicavel) estd restrita apenas a utilizacao interior. Esta
restricao existe na Bélgica (BE), Bulgéria (BG), Republica Checa
(CZ), Dinamarca (DK), Alemanha (DE), Esténia (EE), Irlanda (IE),
Grécia (EL), Espanha (ES), Franca (FR), Croacia (HR), Itlia (IT),
Chipre (CY), Leténia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Hungria
(HU), Malta (MT), Paises-Baixos (NL), Austria (AT), Polénia (PL),
Portugal (PT), Roménia (RO) Eslovénia (SI), Eslovaquia (SK),
Finlandia (F1), Suécia (SE), Irlanda do Norte (UK (NI)), Suica (CH),
Islandia (IS), Liechtenstein (LI), Turquia (TR) e Noruega (NO).
Para a consideracao do utilizador, este dispositivo deve ser
instalado e operado a uma distancia minima de 20 cm entre o
dispositivo e o corpo.

Declaragao de conformidade

Intervalo de frequéncia Poténcia de saida (Max.)
2402 a 2480 MHz 9 dBm
2412 a 2472 MHz 20 dBm
5180a 5320 MHz 23dBm
5500 a 5700 MHz 23 dBm
MAGYAR

Megfeleldségi nyilatkozat

Az LG Electronics ezennel kijelenti, hogy a Wi-Fi SOUND BAR(Wi-
Fi HANGSZORO) tipust radiés felszerelés megfelela 2014/53/
EU szamd irdnyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes
szovege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Az 5150-5350 MHz és az 5945-6425 MHz sav (ha elérhetd)
hasznalata csak beltéri hasznalatra korlatozédik. Ez a korldtozas
Belgiumban (BE), Bulgariaban (BG), a Cseh Koéztarsasagban
(CZ), Danidban (DK), Németorszagban (DE), Esztorszagban (EE),
Irorszagban (IE), Gorogorszagban (EL), Spanyolorszagban (ES),
Franciaorszagban (FR), Horvatorszagban (HR), Olaszorszagban
(IT), Cipruson (CY), Lettorszagban (LV), Litvaniaban (LT),
Luxemburgban (LU), Magyarorszagon (HU), Maltan (MT),
Hollandiaban (NL), Ausztridban (AT), Lengyelorszagban (PL),
Portugaliaban (PT), Romaniaban (RO), Szlovénidban (SI),
Szlovakidban (SK), Finnorszagban (FI), Svédorszagban (SE),
Eszak-Irorszagban (UK(NI)), Svéjcban (CH), Izlandon (IS),
Liechtensteinban (LI), Torokorszagban (TR) és Norvégiaban (NO)
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érvényes.
Figyelmeztetés: a késziilék lizembehelyezésekor és
miikodtetésekor legalabb 20 cm-es tavolsagnak kel lennie a
készulék és a test kozott.

Frekvenciatartomany Kimend teljesitmény (Max.)
2402 - 2480 MHz 9 dBm

2412 - 2472 MHz 20 dBm

5180 - 5320 MHz 23 dBm

5500 - 5700 MHz 23 dBm

CESKY

LG Electronics timto prohlasuie, Ze radiové zaffzenf Wi-Fi Sound
Bar odpovida Smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaSeni o
shodé je k dispozici na nasledujicf internetové adrese:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
PouZiti pasma 5150 - 5350 MHz a 5945 - 6425 MHz (je-lik
dispozici) je omezeno pouze na pouZitf v interiéru. Toto omezenf
platf pro: Belgie (BE), Bulharsko (BG), Ceska republika (CZ),
Dansko (DK), Némecko (DE), Estonsko (EE), Irsko (IE), Recko
(EL), Spanélsko (ES), Francie (FR), Chorvatsko (HR), Italie (IT),
Kypr (CY), Loty3sko (LV), Litva (LT), Lucembursko (LU), Mad'arsko
(HU), Malta (MT), Nizozemsko (NL), Rakousko (AT), Polsko (PL),
Portugalsko (PT), Rumunsko (RO), Slovinsko (SI), Slovensko (SK),
Finsko (FI), Svédsko (SE), Severni Irsko (UK(NI)), Svycarsko (CH),
Island (IS), Lichtenstejnsko (LI), Turecko (TR) a Norsko (NO).
Vlezméte prosim na védomi, Ze vzdalenost mezi timto zafizenim a
osobami by neméla byt mensi nez 20 cm.

Prohlaseni o shodé

Frekvencni rozsah Vlystupni vykon (max.)
2402 a7 2480 MHz 9 dBm

2412 az 2472 MHz 20 dBm

5180 a7 5320 MHz 23 dBm

5500 az 5700 MHz 23dBm

SLOVENCINA Vyhlésenie o zhode

Spolocnost LG Electronics tymto vyhlasuie, Ze typ radiového
zariadenia Wi-Fi SOUND BAR(ZVUKOVY PANEL WI-FI) je v
stlade so smernicou 2014/53 / EU. Uplné znenie vyhlasenia o
zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Pouzitie pasma 5150 - 5350 MHz a 5945 - 6425 MHz (ak je
k dispozicii) je obmedzené len na interiér Obmedzenie platf pre:
Belgicko (BE), Bulharsko (BG), Ceska republika (CZ), Dansko (DK),
Nemecko (DE), Esténsko (EE), Irsko (IE), Grécko (EL), Spanielsko
(ES), Franctizsko (FR), Chorvatsko (HR), Taliansko (IT), Cyprus
(CY), Lotyssko (LV), Litva (LT), Luxembursko (LU), Mad'arsko
(HU), Malta (MT), Holandsko (NL), Rakusko (AT), Pol'sko (PL),
Portugalsko (PT), Rumunsko (RO), Slovinsko (SI), Slovensko (SK),
Finsko (FI), Svédsko (SE), Severné Irsko (UK(NI)), Svajciarsko (CH),
Island (IS), Lichtenstajnsko (LI), Turecko (TR) a Nérsko (NO).
\/zhladom na pouZivatela, je toto zariadenie potrebné instalovat a
obsluhovat s minimalnou vzdialenostou 20 cm medzi zariadenim
a telom.

Frekvencny rozsah Vlystupny vykon (Max.)
2402 a7z 2480 MHz 9 dBm

2412 az 2472 MHz 20 dBm

5180 az 5320 MHz 23dBm

5500 az 5700 MHz 23 dBm
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POLSKI

Firma LG Electronics niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie
radiowe typu Wi-Fi SOUND BAR(LISTWA GtOSNIKOWA Z
OBSEUGA WI-FI) jest zgodne z wymogami Dyrektywy 2014/53/
UE. Petny tekst deklaraqi zgodnosci UE dostepny jest pod
nastepujgcym adresem:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Korzystanie z pasma czestotliwosci 5150-5350 MHz i 5945-
6425 MHz (jedli dotyczy) jest ograniczone tylko do uzytku
w pomieszczeniach. Ograniczenie to wystepuje w Belgii (BE),
Butgarii (BG), Republice Czeskiej (CZ), Danii (DK), Niemczech (DE),
Estonii (EE), Irlandii (IE), Gregji (EL), Hiszpanii (ES), Francji (FR),
Chorwacji (HR), we Wioszech (IT), na Cyprze (CY), na totwie (LV),
na Litwie (LT), w Luksemburgu (LU), na Wegrzech (HU), na Malcie
(MT), w Holandii (NL), Austrii (AT), Polsce (PL), Portugalii (PT),
Rumunii (RO), Stowenii (S), Stowadji (SK), Finlandii (FI), Szwecji
(SE), Irlandii Potnocnej (UK(NI), Szvvajcaru (CH), nalslandii (\S)
Liechtensteinie (LI), Turcji (TR) i Norwegii (NO).
Urzadzenie to powinno zostac zainstalowane oraz uzytkowane w
odlegtosci, co najmniej 20 cm od ciata uzytkownika.

Deklaracja zgodnosci

Zakres czestotliwosci Moc wyjsciowa (maks.)
2402 do 2480 MHz 9 dBm
2412 do 2472 MHz 20 dBm
5180 do 5320 MHz 23 dBm
5500 do 5700 MHz 23 dBm
ROMANA Declaratie de conformitate

Prin urmare, LG Electronics declard cd echipamentul radio de
tip BARA DE SUNET Wi-Fi, este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE
este disponibild la urmdtoarea adresd de internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Utilizarea benzii de 5150 - 5350 MHz si a celei de 5945 - 6425
MHz (daca este cazul) este restrictionatd doar la interior. Aceste
restrictii exista in: Belgia (BE), Bulgaria (BG), Republica Cehd
(CZ), Danemarca (DK), Germania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE),
Grecia (EL), Spania (ES), Franta (FR), Croatia (HR), Italia (IT), Cipru
(CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburg (LU), Ungasria (HU),
Malta (MT), Olanda (NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portugalia
(PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovacia (SK), Finlanda (FI),
Suedia (SE), Irlanda de Nord (UK(NII)), Elvetia (CH), Islanda (IS),
Liechtenstein (LI), Turcia (TR) si Norvegia (NO).
Pentru atentionarea utilizatorului, acest dispozitiv trebuie sd fie
instalat si operat la o distantd minimd de 20 cm Intre dispozitiv

Bulgarija (BG), Cehija (CZ), Danija (DK), Vacija (DE), Igaunija (EE),
Irija (IE), Griekija (EL), Spanija (ES), Francija (FR), Horvatija (HR),
[talija (IT), Kipra (CY), Latvija (LV), Lietuva (LT), Luksemburga (LU),
Ungarija (HU), Malta (MT), Niderlandé (NL), Austrija (AT), Polija
(PL), Portugalé (PT), Rumanija (RO), Slovénija (SI), Slovakija (SK),
Somija (Fl), Zviedrija (SE), Z|emel|rua (UK(NI)), Sveice (CH) Islandé
(IS), Lihtensteina (L1), Turcija (TR) un Norvégija (NO).

Lietotaju ieveribai: 3 ierice uzstadama un lietojama, ievérojot
minimalo distanci 20 cm starp ierici un kermeni.

Frekvencu diapazons Izejas jauda (Maks.)
2402 lidz 2480 MHz 9dBm

2412 lidz 2472 MHz 20 dBm

5180 lidz 5320 MHz 23 dBm

5500 lidz 5700 MHz 23 dBm

LIETUVIU K. Atitikties deklaracija

,LG Electronics" patvirting, kad ,Wi-Fi garso sistema” radijo
jrangos tipas atitinka Europos Sajungos direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas Siuo interneto
adresu:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
5150-5350 MHz ir 5945-6425 MHz daZniy juostos (jei
taikoma) skirtos naudoti tik patalpose. Sis apribojimas taikomas
Belgijoje (BE), Bulgarijoje (BG), Cekijos Respublikoje (CZ), Danijoje
(DK), Vokietijoje (DE), Estijoje (EE), Airijoje (IE), Graikijoje (EL),
Ispanijoje (ES), Pranctzijoje (FR), Kroatijoje (HR), Italijoje (IT), Kipre
(CY), Latvijoje (LV), Lietuvoje (LT), Liuksemburge (LU), Vengrijoje
(HU), Maltoje (MT), Nyderlanduose (NL), Austrijoje (AT), Lenkijoje
(PL), Portugalijoje (PT), Rumun[o‘ e (RO), Slovénijoje (SI),
Slovakijoje (SK), Suomijoje (FI), Svedijoje (SE), Siaurés Airijoje (UK
(NI)), Sveicarijoje (CH), Islandijoje (IS), Lichtengteine (LI), Turkijoje
(TR) ir Norvegijoje (NO).
Naudotojo démesiui: Sis prietaisas turi bti montuojamas ir
eksploatuojamas ne arciau nei 20 cm atstumu tarp prietaiso ir
Zmogaus.

DaZniy diapazonas

1Sejimo galia (maks.)

2402 - 2480 MHz

9 dBm

2412-2472 MHz 20 dBm
5180-5320 MHz 23 dBm
5500-5700 MHz 23 dBm

EESTI

Si corp.

Gama de frecvente

Puterea de iesire (Max.)

2402 la 2480 MHz

9 dBm

2412 1a 2472 MHz 20 dBm
5180 la 5320 MHz 23dBm
5500 la 5700 MHz 23dBm

LATVIESU Atbilstibas deklaracija

Ar 30 LG Electronics pazino, ka radioaparattra Wi-Fi SOUND

BAR SKALRUNIS atbilst Direktivas 2014/53/ES prasibam. ES

atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams Saja adrese:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Joslu 5150-5350 MHz un 5945-6425 MHz (ja piemérojams)

var izmantot tikai iek&telpas. Sis ierobeZojums pastav Belgija (BE),
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Vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab LG Electronics, et raadiovarustuse tutip
Wi-Fi heliribakélar on vastavuses 2014/53/EL direktiiviga.
EL-i vastavusdeklaratsiooni taistekst on leitav alljargneval
veebiaadressil:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
5150 - 5350 MHz ja 5945 - 6425 MHz sagedusala
(vajaduse korral) kasutamine on piiratud ainult siseruumides
kasutamiseks. See piirang kehtib Belgias (BE), Bulgaarias (BG),
Tsehhi Vabariigis (CZ), Taanis (DK), Saksamaal (DE), Eestis (EE),
lirimaal (IE), Kreekas (EL), Hispaanias (ES), Prantsusmaal (FR),
Horvaatias (HR), Itaalias (IT), Kiprosel (CY), Latis (LV), Leedus
(LT), Luksemburgis (LU), Ungaris (HU), Maltal (MT), Madalmaades
(NL), Austrias (AT), Poolas (PL), Portugalis (PT), Rumeenias (RO),
Sloveenias (SI), Slovakkias (SK), Soomes (Fl), Rootsis (SE), Pohja-
lirimaal (UK(NI)), Sveitsis (CH), Islandil (IS), Liechtensteinis (LI),
Turgis (TR) ja Norras (NO).
Kasutaja peab arvestama sellega, et seade tuleb paigaldada ning

2023-01-04 KX 9:31:15



seda voib kasutada ainult viisil, kus seadme ja keha vahele jaab

vahemalt 20 cm.

Sagedusala

Valjundvaimsus (Max)

2402 kuni 2480 MHz

9 dBm

2412 kuni 2472 MHz 20 dBm
5180 kuni 5320 MHz 23 dBm
5500 kuni 5700 MHz 23 dBm

HRVATSKI Izjava o sukladnosti

Ovime, LG Electronics izjavljuje da je radijska oprema tipa Wi-Fi
MODUL ZVUCNIKA sukladna dlrekt\vw 2014/53/EU. Puni tekst
EU izjave o sukladnosti je dostupan na sljedecoj internet adresi:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Uporaba frekvencijskog pojasa od 5150 - 5350 MHz i 5945 -
6425 MHz (akoje prim'en”\vo) ograni¢ena je samo na unutarnju
uporabu. Ovo ogranicenje postoji u Belgiji (BE), Bugarskoj (BG),
Republici Cezkoj (CZ), Danskoj (DK), Njematkoj (DE), Estoniji (EE),
Irskoj (IE), Grekoj (EL), Spanjolskoj (ES), Francuskoj (FR), Hrvatskoj
(HR), Italiji (IT), Cipru (CY), Latviji (LV), Litvi (LT), Luksemburgu
(LU), Madarskoj (HU), Malti (MT), Nizozemskoj (NL), Austriji
(AT), Poljskoj (PL), Portugalu (PT), Rumunjskoj (RO), Sloveniji (SI),

Slovatkoj (SK), Finskoj (F1), Svedskoj (SE), Sjevernoj Irskoj (UK[NI]),

Svicarskoj (CH), Islandu (IS), Lihten3tajnu (LI), Turskoj (TR)
Norveskoj (NO).

Korisnik treba biti svjestan da se uredaj treba postaviti i
upotrebljavati s minimalnom udaljenosti od 20 cm od tijela.

Raspon frekvencije Izlazna snaga (maks.)
2402 do 2480 MHz 9dBm

2412 do 2472 MHz 20 dBm

5180 do 5320 MHz 23dBm

5500 do 5700 MHz 23 dBm

SRPSKI Izjava o saobraznosti

Kompanija LG Electronics ovim izjavijuje da je radio oprema tipa
Wi-Fi SOUND BAR(BEZICNI SOUNDBAR S\STEM) u skladu sa
Direktivom 2014/53/EU. Celokupan tekst izjave o uskladenosti
sa EU dostupan je na sledecoj adresi na internetu:
http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#
Upotreba frekvencijskog pojasa 5150 - 5350 MHz i 5945
- 6425 MHz (ako je primenjivo)le ograni¢eno na upotrebu u
zatvorenom prostoru. Ovo ograni¢enje postoji u Belgiji (BE),
Bugarskoj (BG), Republici Cegkoj (CZ), Danskoj (DK), Nemackoj
(DE), Estoniji (EE), Irskoj (IE), Grekoj (EL), Spaniji (ES), Francuskoj
(FR), Hrvatskoj (HR), Italiji (IT), na Kipru (CY), u Letoniji (LV),
Litvaniji (LT), Luksemburgu (LU), Madarskoj (HU), na Malti (MT),
u Holandiji (NL), Austriji (AT), Poljskoj (PL), Portugaliji (PT),
Rumuniji (RO) Sloveniji (SI), Stovackol (SK), Finskoj (FI), Svedskoj
(SE), Severnoj Irskoj (UK(NI)) Svajcarskoj (CH), na Islandu (IS), u
Lihtenstajnu (L), Turskoj (TR) i Norveskoj (NO).
Korisniku na znanje, ovaj uredaj trebalo bi ugraditi i njime rukovati
uz minimalnu udaljenost od 20 cm izmedu uredaja i tela.

Opseg frekvencije Izlazna snaga (maksimalno)
0d 2402 do 2480 MHz 9dBm

0d 2412 do 2472 MHz 20 dBm
0d 5180 do 5320 MHz 23 dBm
0d 5500 do 5700 MHz 23dBm
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BbIITAPCKN  fleknapauus 3a cboTBeTCTBME

C Hacroswoto LG Electronics aeknapwpa, 4e pagno
o6opynsaHeto ot Tun Wi-Fi 3BYKOBA KOJTIOHA
CbOTBETCTBA Ha M3nckBaHuaTa Ha [upektvsa 2014/53/
EC. MbnHuaT TekeT Ha feknapaumsTa 3a CbOTBETCTBUE
Ha EC ce npepnara Ha cnegHvs UHTEPHET afpec:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
M3non3saHeTo Ha paguoyectoTHata neHta 5150 -
5350 MHz 1 5945 - 6425 MHz (ako e npunoxumo)
€ orpaHuy4eHo camo Ao ynotpeba Ha 3akputo. Toea
orpaHuyeHue cbluecTeyBa B benrus (BE), Bvnrapus
(BG), Yexusa (CZ), Nanus (DK), lrepmanus (DE),
Ectonus (EE), Mpnanpms (IE), Mpuust (EL), Wcnanus
(ES), ®panums (FR), Xvpsatua (HR), Utanus (IT),
Kunbp (CY), Nateus (LV), NMutea (LT), Mokcembypr
(LU), YHrapusa (HU), Manta (MT), HugepnaHgms (NL),
Asctpus (AT), Monwa (PL), Moptyranus (PT), PymbHus
(RO), CnoseHus (Sl), Cnosakus (SK), duHnaHams
(FI), Weeuus (SE), Cesepra Mpnanaus (UK(NI)),
Weenuapus (CH), Ucnanaus (IS), NuxteHwann (LI),
Typums (TR) n Hopserus (NO).
3a nHdopmMaumsa Ha notpebuTtens ToBa usnenve Tpsioea
Aa 6bae nHcTanupaHo v Aa paboTi Ha MUHUMANHO
oTcTosiHMe oT 20 cm MexAay U3OenveTo u TANoTo.

O6xBart Ha yecToTara M3xopHa Mol (Makcumym)

2402 o 2480 MHz 9 dBm

2412 po 2472 MHz 20 dBm
5180 go 5320 MHz 23 dBm
5500 o 5700 MHz 23 dBm

MAKEAOHCKW ' Y3jaga 3a coo6pasHocT

Co oBa, LG Electronics usjaBysa geka paauno onpemara
op tvnot Wi-Fi Sound Bar-3ByyeH cuctem e Bo
cornacHocT co upektvata 2014/53/EY. Lienvot
TekcT Ha EY wn3jaBaTa 3a coobpas3HOCT e JoCTaneH Ha
crefHaTa MHTEpHeT agpeca:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Ynotpebara Ha oncesute 5150 - 5350 MHz 1 5945 -
6425 MHz (ako e NpyMEHNMBO) € orpaHu4eHa camo 3a
BHaTpeLuHa ynotpeba. OBue orpaHnyyBata noctojat
Bo Benruja (BE), byrapuja (BG), Penybnuka Yewuka
(Cz), DaHcka (DK), l'epmanuja (DE), EcToHuja (EE),
Wpcka (IE), Mpumja (EL), Wnanuja (ES), Pparumja (FR),
Xpeatcka (HR), Utanwja (IT), Kunap (CY), JleToHuja
(LV), Nuteanuja (LT), Nykcembypr (LU), Yrrapuja (HU),
Manta (MT), Xonanguja (NL), AscTpuja (AT), Moncka
(PL), Moptyranuja (PT), Pomanuja (RO), CnoseHuja (Sl),
Cnogauka (SK), ®uHcka (F), Lseacka (SE), CeBepHa
Wpcka (UK(NI)), Weajuapuja (CH), UcnaHg (IS),
TNnxteHwTajH (LI), Typuwmja (TR) n Hopsetuka (NO).
KopucHukoT Tpeba fa 3eme npeasua Aeka oBoj Ypen
Tpeba fa ce nocTasw U Aa ce paboTu o Hero co
MWHMManHO pacTojaHue og 20 cm nomery ypenoT u
Tenoro.

®pekBeHTEH oncer WanesHa mokHocT (Makc.)
2402 po 2480 MHz 9 dBm

2412 po 2472 MHz 20 dBm

5180 po 5320 MHz 23 dBm

5500 go 5700 MHz 23 dBm
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SLOVENSCINA Izjava o skladnosti

S tem LG Electronics izjavlja, da je vrsta radijske opreme Wi-Fi
SOUND BAR(ZVOCNA VRSTICA WI-FI) v skladu z Direktivo
2014/53 / EU. Polno besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#
Uporaba frekven¢nega pasu 5150 do 5350 MHz in 5945 do
6425 MHz (e se uporablja) je omejena samo na uporabo v
notranjih prostorih. Ta omejitev velja za Belgijo (BE), Bolgarijo
(BG), Cesko republiko (CZ), Dansko (DK), Nemcijo (DE), Estonijo
(EE), Irsko (IE), Grcijo (EL), Spanijo (ES), Francijo (FR), Hrvasko
(HR), Italijo (IT), Ciper (CY), Latvijo (LV), Litvo (LT), Luksemburg
(LU), Madzarsko (HU), Malto (MT), Nizozemsko (NL), Avstrijo
(AT), Poljsko (PL), Portugalsko (PT), Romunijo (RO), Slovenijo (SI),
Slovasko (SK), Finsko (FI), Svedsko (SE), Severno Irsko (UK(NI)),
Svico (CH), Islandijo (IS), Lihtenstajn (LI), Turcijo (TR) in Norvesko
(NO).
Kar se tice uporabnika, je napravo potrebno namestiti in
uporabljati z minimalno razdaljo 20 cm med napravo in telesom.

zatvorenom prostoru. Ovo ograni¢enje postoji u Belgiji
BE), Bugarskoj (BG), Republici Ceskoj (CZ), Danskoj
DK), Njemackoj (DE), Estoniji (EE), Irskoj (IE), Grekoj
EL), Spaniji (ES), Francuskoj (FR), Hrvatskoj (HR), ltaliji
IT), Kipru (CY), Letoniji (LV), Litvaniji (LT), Luksemburgu
LU), Madarskoj (HU), Malti (MT), Holandiji (NL), Austriji
AT), Poliskoj (PL), Portugaliji (PT), Rumuniji (RO),
Sloveniji (Sl), Slovackoj (SK), Finskoj (Fl), Svedskoj
(SE), Sjevernoj Irskoj (UK[NI]), Svicarskoj (CH), Islandu
(IS), Lihtenstajnu (LI), Turskoj (TR) i Norveskoj (NO).

Za razmatranje korisnika, ovaj uredaj bi trebalo instalirati
i rukovati sa minimalnim rastojanjem izmedu uredaja i
tijela od 20 cm.

(
(
(
(
(
(

Opseg frekvencije

Izlazna snaga (maks.)

2402 do 2480 MHz

9 dBm

2412 do 2472 MHz 20 dBm
5180 do 5320 MHz 23 dBm
5500 do 5700 MHz 23 dBm

Frekven¢no obmodje Izhodna mo¢ (maks.)
2402 do 2480 MHz 9 dBm
2412 do 2472 MHz 20 dBm
5180 do 5320 MHz 23dBm
5500 do 5700 MHz 23dBm
SHQlP Deklarata e Konformitetit

Me ané té kétij dokumenti, LG Electronics deklaron se pajisja
e radios e llojit SOUND BAR WVi-Fi éshté né pérputhje me
Direktivén 2014/53/BE. Tekstin e ploté té deklaratés sé
konformitetit té BE-sé mund ta gjeni né adresén e méposhtme
té internetit:

http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#
Pérdorimi i brezit té frekuencave 5150 - 5350 MHz dhe 5945
- 6425 MHz (nése zbatohet) kufizohet vetém pér pérdorim né
ambiente té brendshme. Ky kufizim ekziston né Belgjiké (BE),
Bullgari (BG), Republikén Ceke (CZ), Danimarké (DK), Gjermani
(DE), Estoni (EE), Irlandé (IE), Greqi (EL), Spanjé (ES), Francé
(FR), Kroaci (HR), Itali (IT), Qipro (CY), Letoni (LV), Lituani (LT),
Luksemburg (LU), Hungari (HU), Malté (MT), Holandé (NL), Austri
(AT), Poloni (PL), Portugali (PT), Rumani (RO), Slloveni (SI), Sllovaki
(SK), Finlandeé (FI), Suedi (SE), Irlandén e Veriut (UK(NI)), Zvicér
(CH), Islandeé (IS), Lihtenshtain (LI), Turgi (TR) dhe Norvegji (NO).
Mbani parasysh se kjo pajisje duhet té instalohet dhe pérdoret né
njé distancé minimale 20 cm nga trupi i pérdoruesit.

Gama e frekuencés

Fugia dalése (Maksimum)

2402 deri né 2480 MHz

9 dBm

2412 deriné 2472 MHz 20 dBm
5180 deriné 5320 MHz 23dBm
5500 deriné 5700 MHz 23 dBm

BOSANSKI  |zjava o uskladenosti

“LG Electronics” ovim putem izjavljuje da je radio
oprema tipa Wi-Fi SOUND BAR u skladu sa Direktivom
2014/53/EU. Cjelokupan tekst Izjave o uskladenosti EU
je dostupan na sljedecoj internet adresi:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Upotreba pojasa 5150 - 5350 MHz i 5945 - 6425 MHz
(ako je primjenjivo) ograni¢ena je samo na upotrebu u
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SVENSKA

Harmed forklarar LG Electronics att radioutrustningstypen Wi-Fi
SOUND BAR 6verensstammer med direktiv 2014/53 / EU. Den
fullstandiga texten av EU-forsakran om éverensstammelse finns
pa foljande Internetadress:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Anvandningen av 5150-5350 MHz och 5945-6425 MHz
bandet (om tillamplig) &r begransad till inomhusbruk. Denna
begransning existerar i Belgien (BE), Bulgarien (BG), Tjeckiska
Republiken (CZ), Danmark (DK), Tyskland (DE), Estland (EE), Irland
(IE), Grekland (EL), Spanien (ES), Frankrike (FR), Kroatien (HR),
Italien (IT), Cypern (CY), Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg
(LU), Ungern (HU), Malta (MT), Nederlanderna (NL), Osterrike
(AT), Polen (PL), Portugal (PT), Rumanien (RO), Slovenien (SI),
Slovakien (SK), Finland (F1), Sverige (SE), Nordirland (UK(NI)),
Schweiz (CH), Island (IS), Liechtenstein (LI), Turkiet (TR) och
Norge (NO).
Av hénsyn till anvandaren bor denna enhet installeras och
anvandas med ett avstand pa minst 20 cm mellan enheten och
kroppen.

Forsdkran om Gverensstammelse

Frekvensomfang Uteffekt (Max.)
2402 till 2480 MHz 9 dBm
2412l 2472 MHz 20 dBm

5180 till 5320 MHz 23 dBm

5500 till 5700 MHz 23dBm

DANSK

Hermed, LG Elektronik erkleerer, at radio udstyrstype Wi-Fi lydbar
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den fulde
tekst af EU-overensstemmelseserkleeringen er tilgzengelig pa
folgende internetadresse:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Brug af 5150 - 5350 MHz 0g 5945 - 6425 MHz (hvis relevant)
er begraenset til indenders brug. Denne begraensning gaelder
i Belgien (BE), Bulgarien (BG), Tjekkiet (CZ), Danmark (DK),
Tyskland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Graekenland (EL), Spanien
(ES), Frankrig (FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Cypern (CY), Letland
(LV), Litauen (LT), Luxembourg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT),
Holland (NL), @strig (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Rumaenien
(RO), Slovenien (SI), Slovakiet (SK), Finland (FI), Sverige (SE),

Overensstemmelseserklering
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Nordirland (UK(NI)), Schweiz (CH), Island (IS), Liechtenstein (LI),
Tyrkiet (TR) og Norge (NO).

Af hensyntagen til brugeren, skal denne enhed installeres og
betjenes med en minimumsafstand pa 20 cm mellem enheden

og kroppen.

Frekvensomrade Udgangseffekt (maks.)
2402 til 2480 MHz 9dBm
2412 il 2472 MHz 20 dBm
5180 til 5320 MHz 23 dBm
5500 til 5700 MHz 23 dBm
NORSK Samsvarserklaering

Herved erklaerer LG Electronics at radioutstyrstypen WiFi-
LYDPLANKE er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig
hos folgende internettadresse:
http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#
Bruk av 5150 - 5350 MHz- 0g 5945 - 6425 MHz-bandet (hvis
aktuelt) er begrenset til innendars bruk. Denne begrensningen
finnes i Belgia (BE), Bulgaria (BG), Tsjekkia (CZ), Danmark (DK),
Tyskland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Hellas (EL), Spania
(ES), Frankrike (FR), Kroatia (HR), Italia (IT), Kypros (CY), Latvia
(LV), Litauen (LT), Luxembourg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT),
Nederland (NL), @sterrike (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Romania
(RO), Slovenia (SI), Slovakia (SK), Finland (FI), Sverige (SE), Nord-
Irland (UK(NII)), Sveits (CH), Island (IS), Liechtenstein (L), Tyrkia
(TR) og Norge (NO).
Av hensyn til brukeren, ma denne enheten installeres og kjeres
ved en avstand pa min. 20 cm mellom enheten og kroppen.

Frekvensomrade Utgangseffekt (maks.)
2402 - 2480 MHz 9 dBm
2412 - 2472 MHz 20 dBm
5180 - 5320 MHz 23 dBm
5500 - 5700 MHz 23 dBm
suomi Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taten LG Electronics ilmoittaa, etta Wi-Fi SOUND BAR
-tyyppinen radiolaite on yhdenmukainen direktiivin 2014/53/EU
kanssa. Taman EU-yhdenmukaisuusjulistuksen koko teksti (0ytyy
seuraavasta Internet-osoitteesta.
http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#
5150-5350Mhzja 5945 - 6 425 Mhz tagjuuksien kaytto
(tarvittaessa) on rajoitettu vain sisatilakayttoon. Tama rajoitus
on havaittu Belgia (BE), Bulgaria (BG), Tekin tasavalta (CZ),
Tanska (DK), Saksa (DE), Viro (EE), Irlanti (IE), Kreikka (EL),
Espanja (ES), Ranska (FR), Kroatia (HR), Italia (IT), Kypros (CY),
Latvia (LV), Liettua (LT), Luxemburg (LU), Unkari (HU), Malta
(MT), Alankomaat (NL), Itavalta (AT), Puola (PL), Portugali (PT),
Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia (SK), Suomi (FI), Ruotsi (SE),
Pohjois-Irlanti (UK(NI)), Sveitsi (CH), Islanti (IS), Liechtenstein (LI),
Turkki (TR) ja Norja (NO).
Tama laite tulee asentaa ja sita kayttda vahintaan
20 cm etaisyydella kehostasi.

Tagjuusalue Lahtoteho (maks.)
2402 - 2480 MHz 9 dBm

2412 - 2472 MHz 20 dBm
5180 - 5320 MHz 23 dBm

5500 - 5700 MHz 23dBm
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@ LG

Life's Good

2 LIVRETS
é & NOTICES

B A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

son cordon, ’

ses accessoires et piles

sont recyclables
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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